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Zavezniska vojaska uprava
13 VOINI ZBOR . :

Splosni ukaz §t. 34

RAZVELJAVLIANJE FASISTOVSKIH POKOJNIN, SPLOSNA IN POSEBNA ZVISANJA
JAVNIH POKOJNIN TER ZACASNA DRAGINJSKA DOKLADA JAVNIM UPOKOJENCEM

: Ker se zdi  zafeleno in potrebno razveljaviti fadistovske javne polkojnine, zvidati javne po-
kojnine in podeliti zacusno dodatno draginjsko doklado javnim upokojencem-ter njihovim druZin-
skim in preostalim élanom v tistih delih Julijske Bene dije, ki jih upravljajo Zavezniske sile (in
se tu navajajo kot .ozemlie") ; zato zdaj jaz. Alfred C. Bowman. polkovnik. JAGD, vikji éastnil:
za civilne zadeve.

UKAZUJEM:
1. -DRL
CLEN I

RAZVELJAVLJENJE POKOJNIN ZA SLUZBO FASISTICNI VLADI TER ZA FASISTICNE
. ZASLUGE

Odstavel: I. — Naslednji zakoni, ki podeljejejo javne pokojnine za pomoé in sluzbo
fasistiéni vliadi, ter vse njihove spremembe in razdiritve so s tem preklicani, vse pokojnine, po-
deljene po teh zakonih, so s tem razveljavljene : :

a) Kr. zak. odl. z dne 24. decembra 1925, &. 2275, ki podeljeje pokojnine in nagrade
za sluzbo za tako imenovano narodno stvar ter ukljuéaje pokojnino élanom prostovoljne
milice za narodno varnost* (Milizia Volontaria Sicurezza Nazionale) — ki se tu oznaduje s kra-
tico M, V. 8. N. ter njihovim druzinam.

b) Kr. zak. odl. z doe 24. marca 1930, '8t. 454, po katerem vse pokojninske ugodnosti,
ki so po tedaj obstojedih zakonih veljale za vojne invalide, raziirjene na vse tiste, ki so postali
invalidi #za tako imenovano narodno stvar,

¢) Kr. zak. odl. z dne 12. junija 1931, &. 277, po katerem so vse pokojninske ugodnosti,
ki so po tedaj obstoje¢ih zakonih veljale za padle v vojni, razSirjene na preostale druzinske
élane ter sorodnike tistih, ki so padli za tako imenovano narodno stvar.

Odstavel 11, — Vsi zakoni, ki dovoljujejo pokojnine in vojne nagrade ¢lanom razpu-
Zéene M. V. 8. N. in njibovim preostalim druzinskim élanom za sluzbo v Spanski drzavljansk;
vojni. so 8 tem preklicani in vse pokojnine, podeljene po teh zakonih. so & tem razveljavljene,

Odstavel 111. — Vse pokojnine in izredne nagrade za Zivljenje. podeljene za tako ime-
novane fagistiéne zasluge po posebnih zakonih od 28. oktobra 1922 dalje, so s tem razveljev-
ljene. navedeni posebni zakoni pa preklicani.

Odstavel: IV. — Upokojenci, uklju¢eni v odstavku 1. tega &lena, ki so se odloéili za
pokojnine ter nagrade, podeljene in po doloébah Kr. zak. odl. z dne 24.' decembra 1923, 5t. 2275
ter poznejsih spremembah in raziiritvah tega zakona, lahko po dolotenih zakonih in navodilih
zaprosijo pri Zaveznitki vojaski upravi. naj se jim podelijo redne pokojnine ter nagrade, do
katerih imajo pravice na podlagi redpe drzavne pokrajinske (okrozne) ali obéinske sluzbe ali
na osnovi sluzbe v drugih javnih ustanovah ter organizacijah.

@) za vse élane zelezniske, podtne, cestne, pristaniske in gozdne milice pod ¢inom majorja,
ki 50 vsi bili odpuséeni iz sluzbe zaradi razpusta teh organizacij, bodo glede njihovih pravic
do pokojnine in nagrad veljali vsizakoni z dne 8. septembra 1943, ki zadevajo javne pokojnine,

b) Pravica do %> podeljenih pokojnin ter nagrad in izplatevanje teh sta stem ukinjeni
za vse elane zgoraj navedenih milic, ki so imeli &in majorja ali kak visji ali enakovreden &in.
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Veljavnost ter upravideni znesek takih pokojnin bo pozneje dolodevala Zavezniika vojaska
uprava na podlagi proinje. Preizskava bo #la za tem, da se ugotovi, ali je kdo omenjene éine
dobil zaradi politi¢nega delovanja. zaradi takoimenovanih fasiStiénih zaslug ali v éasu slui-
_bovanja v drugih podroéjih M. V. 8. N.

Pri podehtvl ali pregledu takih pokojnin se bodo za ocenitev opravljene sluibe ter za
zaradunavanje povprecne triletne plade upoitevali samo dejanjsko doseZeni ¢ini ter upravidena
plada. na preteklo politiéno delovanje, takoimenovane fasisti¢ne zasluge ali sluzbo v drugih
podroéjih M. V. 8. N. pa se ne bo gledalo.

Odstavel V. — Miliéniki, ki so bili vpisani v organizaciji, znani pod imenom ,Opera
di Provvidenza della Milizia®, bodo imeli pravico do povrnitve njihovih osebnih prispevkov
za #ivljenjske nagrade. Taka povrnitev se bo podelila na osnovi prosnje Zavezniski vojaski
upravi ob ¢asu in pod pogoji, ki bodo pozneje doloéeni.

CLEN II
PREKLIC FASISTIENO-REPUBLIKANSKIH TER NEMSKIH ZAKONOV V POKOJNINAH

Odstavel: 1. — Vsi zakoni ter uredbe glede javnih pokojnin, ki so jih po 8. septembru
1943 izdale tako imenovana fadistiéno republikanska driava, nemska vojaska vlada in nemske
vojagke sile, so s tem preklicani, in sicer z veljavnostjo od 8. septembra 1943,

Odstavel II. — Vse javne pokojnine, ki so bile podeljene v dobi od 8. septembra 1943
do 1. julija 1945 ter se v celoti ali delno upirajo na doloéena merila in (ali) na povisice javnih
mezd ali ja‘«nih plaé. izdanih od tako imenovane faSistiéno- lt\pub]ikmmk( drzave, nemske
vojaske vlade in nemskih vojagkih sil, bodo pregledane v skladu z merili in mezdami ter pla-
déami, ki so bile v veljavi na dan 8. septembra 1943.

II. DEL

CLEN IIL

L

SPLOSNO ZVISANJE JAVNIH POKOJNIN

Odstavel: I. — Vse sedanje in bodode osnovne javne pokojnine ter nagrade, ki imajo
znacaj pokojnine, navedene v odstavku II. tega &lena, naj bodo neposredne, zadasne in ob-
novitvene, vkljuéno tako imenovanih privilegiranih nagrad (privilegiate) ter se izplaéujejo
v korist javnim delaveein in nameséencem, bodisi civilnim ali vojaskim ter njihovim druzinam.
preostalim druzinskim in odvisnim élanom, so s tem zvifane za vsote, ki znaSa sto (100) od-
stotkov njihovega zneska, razen kolikor je tu spodaj podrobneje doloc¢eno ; ta povigica pa bo
veljala od 1. julija 1945.

Odstavek 2. — Gornja povigica 1009, bo veljala za :

a) vse drzavne javie pokojnine ;

b) vse javne pokojnine, ki jih upravlja in izplacuje poseben sklad v korist naslednjm :
notarjem (Archivi Notarili); drZavnim #Zeleznifkim delaveem in drizawvni Zelezniski upravi
(Fondo pensione delle Ferrovie dello Stato e dell’Amministrazione ferroviaria); Verskim uci-
teljem po Solah ter nameiéencem tega sklada (Fondo per il Culto) in vsem delavcem ter na-
medéencem v upravi lastnine ki je bila podarjena ali namenjena cerkvam (Fondo dell’Azienda
dei patrimoni riuniti e economicali).

¢) vse pokojnime delaveem in nameséencem bivie izseljenske uprave (Cessato Com-
missariato dell’ Emigrazione) ;

d) vse pokojnine in nagrade narodnega poplatila bivsim bojevnikom za neodvisnost
Ttalje in njihovim druZinam ;

e) vse izredne pokojnine, namenjene odvisnim druzinskim ¢élanom, v korist vdovam
~M:lle di Marsala®. =
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Odstavek 3. — Naslednje javne pokojnine ter nagrade, ki imajo znacaj pokojnine, bodo
zviSane za vsoto, ki zna%a osemdeset (80) odstotkov njihovih osnovnih zneskov :

a) vse javne pokojnine in nagrade, ki imajo znaéaj pokojnine ter se opirajo na zakone:
odloke in uredbe bivie avstro-ogrske vlade ;

b) vse javne pokojnine, ki jih je upravljal, ter plateval pokojninski sklad drzavnih
relezniskih delaveev (Fondo Pensioni delle Ferrovie) in se opirajo na zakone, odloke in uredbe
_bivﬁe avstro-ogrske vlade ;

¢) javne pokojnine biviega svobodnega mesta Reke.



CLEN IV,
OMEJITEV CASTNISKIH VOJASKIH POKOJNIN

Pokojnine ki so bile prej ali bodo pozneje podeljene dastnikom oboreZenih sil in so bile
zvifane po é¢lenu 111 tega ¢lena ukaza, ne smejo s posebnimi in pomoZnimi dokladami vred
v novenem primeru presegati &tirih petin celotne place, takih upokojencev ter vojaske doklade
za ¢in, ki so jih ti imeli ob trenutku, ko so stopili v stalni pokoj. Ce bi tako zvitane pokojnina
ter doklade presegale &tiri petine navedene place in vojaske doklade za ¢in, tedaj se bo razlika
odtegnila od posebnih ali pomo#nih doklad.

3. DEL
CLEN V. :
POSEBNA DODATNA ZACASNA POVISICA JAVNIH POKOJNIN

Odstavel: I. ~— a) Posebna dodatna zatasna povisica je s tem dolofena na vse javne
pokojnine, navedene v odstavku 2 tega élena ; ta posebna povisica bo enaka naslednjim od-
stotkom celotnega zneska takih meseénih pokojnin : sedemdeset (70) odstotkov na prvi 1000
lir ali del tega ; Sesdeset (60) odstotkov na drugi 1000 lir ali del tega ; trideset (30) odstotkov
na tretji tiso¢ lir ali del tega, ) ;

b) V nobenem primeru pa ne sme ta posebna zatasna povidica presegati skupne me-
seéne vsote 1600 lir, :

Odstavek 2. — Gornja posebna zatasna povisica bo wveljala
1) za pokojnine in nagrade, navedene v ¢lenu ITI tega ukaza, in
2) vojne pokojnine,

CLEN VI,
ZARACUNAVANJE POSEBNE ZACASNE POVISICE

Odstavel: 1. — Ce isti upokojenec prejema javne pokojnine in (ali) nagrade iz razliénih
virov, se bodo odstotki, navedeni v ¢lenu V. tega ukaza, zaratunali na podlagi celotna vsote teh
pokojnin in (ali nagrad, Celotna povi¥ica pa se bo zaratunala v sorazmerju z ustanovami, ki
morajo platati te pokojnine a in (ali) nagrade, samo da =o vse take ustanove drZavne ustanove
ali pod avtonomno drZavno upravo. Ce te ustanove niso drzavne ustanove ali pod avtonomno
dr#avno upravo, bo posebna zatasna povisica veljala samo v sorazmerju & tistim delom teh
pokojnin in nagrad, ki se pripisuje drzavnim ustanovam in avbtomomnim upravam.

Odstavek 3. — Ce isti upokojenec prejema vojno pokojnino, naj bo posredna ali nepos-
redna, ter obi¢ajno pokojnino, se bodo odstotki, navedeni v ¢lenu V. tega ukaza, zaraéunali
tudi na podlag: celokiipne vsote vseh teh meseénih pokojnin.

CLEN VII,

POSEBNA POVISICA NA DOKLADE, KI IMA ZNACAJ POKOJNINE TER SE IZPLACA
: V ENKRATNEM ZNESKU

Posebna doklada, ki se izpladuje v nadomestilo pokojrine v enkratnem znesku, ¢e_kdo
ni izpolnil zahtevano Stevilo sluzbenih let, je s tem zvifana za Hestdeset (60) odstotkov. Ta
povisica bo veljala za posebne doklade, ki so bile podeljene na dan 1. julja 1945 in pozneje.

CLEN VIII.
OMEJITVE PRAVICE DO POSEBNE POVISICE

Odstavelk 1. — Posebna zatasna povisica javnih pokojnin, ki jo predvideva élen V tega
ukaza, ne bo veljala za upokojence, ki prejema tako pokojnino ter poleg tega opravlja kalkrs.
nokoli pla¢ano drzavno, obéinsko, pokrajinsko (okroZno) sluzbo ali dela za kako drugo javno
ustanovo ali organizacijo, naj bo kakor koli ustanovljena, kineposredno ali posredno, v celoti
ali delno prejema javne fonde za svojo upravo ali poslovanje.

Gornja omejitev pa nebo veljala za vojne pokojnine.



Odstavek 3. — Posebna zadasna povidica ne bo veljala za pokojnine ki se izpladujejo
v tuji driavi,

4. DEL
CLEN IX.
"~ POVISICA DRAGINSKIH DOKLAD

Odstavek 1. — Drajinjske doklade, navedene v zakonu z dne 26. decembra 1920, Stev
1827, in Kr. zak. odl, z dne 29. decembra 1921, &tev 1964, uzakonjenim dne 17. aprila 1925
itev 473 ter v njegovih poznejsih spremembah, in v Kr. zak. odl. z dne 23. oktobra 1927, &tev.
1966, uzakonjenim z dne 14, junija 1928, stev. 123, so s tem zvisane :

a) na 9600 lir (skupno) letno pri pokojninah ali nagradah, ki ne presegajo 1800 lir (skupno)
letno ; ; A e
b) na 8400 lir (skupno) letno pri pokojnimah aii nagradah preostalim on odvisnim dru-
zinskim ¢élanom, ki ne presegajo 1800 lir (skupno) letno :

¢) glede neposrednih pokojnin in nagrad, katerih celokupna vsota presega letnih 18000
lir, a je nizja od letnih 27600 lir, ter glede polojnin in nagrad, namenjenih preostalim in od-
visnim druzinskim ¢lanom, keterih celokupna vsota presega letnih 18000 lir, a je nizja od letnih
26400 lir, se bo kot draginska doklada plaéevala razlike med zneskom 27600 lir oziroma 26400
lir ter celotnim zneskom teh pokojnin.

Odstavek. 2. — Celotni znesek teh pokojnin za doloéitev draginske doklade, kakor je
naweden v prejsnjem odstavku tega ¢lena, bo vkljuceval splofno povisico ,ki jo doloca ¢len
I1I tega-ukaza, toda ne posebne povitice, dolodene v élenu V tega ukaza.

Odstavel: 3. — Draginska doklada, dolutma v tem ¢lenu, bo veljala tudi za:
a ) upokojence drzavnih #eleznic,

b) upokojence bivie avstro-ogrske vlade v skladu s Kr. zak. odl. z dne 14, maja 1922,
Stev 743, spremenjenim s ¢l. 4 Kr. zek. odl. z dne 23. oktobra 1927, &tev 19606,

¢) upokojence biviega svobodnega mesta Fiume.

Odstavek 4. — Glede draginskih doklad, navedenih v tem élenu, se bo sodilo, da vklju..
fujejo in obsegajo zatasno dodatno doklado, dolo¢eno s Kr. zak. odl. z dne 14. julija 1941, stev,
646, nzakonjenim dne 11. decembra 1941, Stev. 1414, ter 8 Kr. zak. odl. z dne 8. julija 1943-
stev. 610. Ta zacéasna dodatna doklada je torej s tem odpravljena kot nagrada.

Odstavek 5. — a) glede dregnskih doklad dolotenih v tem élenu za upokojence ljudsko
Solske ucitelje, ki prejeinajo pokojnine od ustanove ,,Monte Pensioni®, se bo sodilo, da vsebu-
jejo vse druge draginske dokiade in zadéasne dodatne doklade, vkljuéno draginskih doklad,
navedenili v Kr. zak, odl. z dne 31. julija 1919, &tev. 1304, ter zadesne dodatne doklade, dolo-
cene s Kr. zak. odl. z dne 9. avgusta 1943, tev. 636.

b) Ta zacéasna dodatna doklada: pa sebo 82 nadalje izplaéavala. v korist tistim, ki ni-
majo pravice do draginskih doklad.

. ¢) Ce bi draginska doklada, kakor je tu predvulenu bila nizja od zaéasne dodatne do-
klade, bodo upokojenci, popisani v tem odstavku, ki so & tem prizadeti, imeli pravico preje-
mazi draginsko doklado ter razliko m»d to vsoto tar zafasno dodatno doklado.

¢) Ce bi zaradi celotnega izvajanja tega ukaza zgoraj v tem odstavku popisani upoko-
Jenci bili na gospodarsko na slabsem, tako da bi prejemali manj, kakor bi imeli pravico na dan
veljavnosti tega ukaza, bodo tako prizadeti upokojenci prejemali razliko kot dodatek k posebni
zatasni dodatni povitici, predvideni v &lenu V. tega ukaza.

CLEN X.
OMEJITVE DRAGINSKIH DOKLAD

E Upokojenci ki prejemajo veé kakor eno. pokojnino. bodo imeli pravico do ene same
draginske doklade, in sicer do tiste, ki jo ugodnejia zanje. Vsote, navedene v pododstavkih
a, b, in ¢ odstavka 1, élena IX. tega ukaza kot mejitveni zneski, se bodo zaradunale na podlagi
skupnega zneska raznih poko_]mn v tistih razredih. za ka,tcz-e _](‘ predvu'cnn glede draginskih
doklad. :
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5. - DEL
CLEN X1

'OBLAST DRUGIH VLADNIH IN JAVNIH USTANOV TER ODBOROV GLEDE PODELJEVANJA
POVISIC IN UGODNOSTI

a) Naslednji drzavni in javni odbori ter ustanove imajo pravico, da po svojih pristojnih
oblasteh razsirijo na svoje upokojence vse ugodnosti ter poviSice. navedene v 2. 3. in 4. delu
tega ukaza : okrozja, obéine. ustanove ter zavodi za javno pomoé in blagajno, ki imajo javen
znadaj, vkljuéno avtonomnih ustanov ki so glede uprave pod drzavnim nadzorstvom ali ki
prejemajo podpore ali druge stalne drizavne prispevke.

b) Omenjeni odbori in ustanove so pooblaétene podeljevati take ugodnosti in povisice
katerih zneski so nizji od tistih, dolo¢enih v gornjih delih tega ukaza.

(LEN XII.
UPOKOJENCI, KI SO PONOVNO SPREJETI V SLUZBO

Upokojenci, ki so v sladu z obstojedim zakonom ponovno, sprejeti v sluzbo drzavnih
uprav, bodo imeli pravieo prejemati poleg svojih pokojnin samo razliko med pokojninami,
zvifanimi & tem ukazom, ter mezdo, plado ali drugim placilom za tako sluzbo. Za &asa take
sluzbe ne bodo imeli pravice do zatasne dodatne doklade, do posebne zadasne povitice ali do
dragjinske doklade, kakor jih predvideva ta ukaz. ;

CLEN XIIL
ZAOKROZITVE ; :

Ulomki do 10 lir se ne bodo upo¥tevali pri izraéunavanju povisice na letni osnovi, ki jo
predvidevata 2. in 4. del tega ukaza, ter posebne zaéasne povisice, dolodene v 3. delu. 4

CLEN X1V,
ZAHTEVE .

Odstavel: 1. — Posamezne zahteve, se lahko predlozijo Zavezniiki vojaski. upraviv
skladu z navodili, ki bodo pozneje izdana. Zahteve lahko izvirajo iz izvajanja 1, dela tega ukaza
ali pa zadevajo doloditev povidic, navedenih v 2. in 4. delu posebno zadasno p ovisico, dolo-
¢eno v tretjem delu, ali pa dejstvo, da te povisice niso bile podeljene.

Odstavek 2. — Rolk, v katerem je treba te zahteve predloziti, bo trajal do uradne izjave,
da je vojnega stanja konec, ter se Sest mesecev potem. C'e ne bodo predloZene v tem fasu, se
bodo sodilo, da so te zahteve Ze zapadle.

CLEN XV.
VELJAVNOST UKAZA

[
Ta ukaz bo stopil v veljavo na ozemlju na dan, ko ga bom podpisal, in vse dolotbe ukaza
bodo obveljale ter se izvajale od 1, julija 1945 dalje, razen v kolikor ni zgoraj posebej dologeno,
*

Trst, dne 31. decembra 1945,

“ ALFRED C. BOWMAN
polkovnik J.A.G.D.,
vidji ¢astnik za civilne zadeve



ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vojni zbor

Splosni ukaz §t. 37

ZVISANJE PRISTOJBIN NOTARJEM

Ker se zdi pod sedanjimi razmerami potrebno dovoliti zvisanje pristojbin notarjem v tistih
delik Julijske Benedije, ki jih upravljajo Zavezniske sile (in se tu navaja kot ,ozemlje™),
zato zdaj jaz, ALFRED C. BOWMAN, polkovmik, J.A.G.D., visji ¢astnik za civilne za”
deve, )
UKAZUJEM :

CLEN 1

Pristojbine, ustrezajode vrednosti izvirnih aktov, ki jih notarji sprejemajo ali overavljajo,
ter dolo¢ene v prvem poglavju tarife, ki je priloZena zakonu z dne 16. februarja 1913, st. 89,
ter poznejéim dopolnilom k temu zakonu, se s tem zviSajo za 1509, (stepedeset odstotkov)
ter ne smojo biti niZje od pedset lir. Te pristojbine ne bodo veljale za zneske v vrednosti veé
ko 50.000.000 lir.

Druge pristojbine, dolodene v istem poglavju ter v poznejiih dopolnilnih, bodo zvisane
za 2509, (dvestopetdeset odstotkov), razen pristojbin za protestne akte, ki .bodo zvisane za
1009, (sto odstotkov), v kolikor ni v naslednjih ¢lenih drugaée dolodeno.

CLEN 1II

- Pristojbina za vsak izvrini prepis, kakor je omenjena v élenu 14 tarife, priloZene zakonu

‘z dne 16. februarja 1913, &t. 89, ter poznejsim dopolnilom k temu zakonu, bo znafala eno petino
pristojbine, ki jo je treba pladati za izvirnik. Ta zmesek pa ne sme biti manj&i od dvajsetih
lir niti presegati vsote petsto lir.

Pristojbine za vsak nadaljnji prepis, kakor je uman]enu. v ¢élenu 15 dmenjene tarlfo ter
v poznejiih dopolnilih, bo zna%ala eno Sestino pristojbin, ki jo je treba plaéati za izvirnik. Ta
znesek pa ne bo smal biti manjii od dvajsetih lir niti presegati vsote 400 lir. Pristojbina za pre-
pise aktov, katerih vrednost se ne da doloéiti, bo znasala 20 lir.

Pristojbina za prepise, ki naj se rabijo za vpisni urad, bo znaSala deset lir.

CLEN 111

Doloéene pristojbine za vsak izvleéek in potrdilo, kakor so navedene v élenih 16 in 17
tarife, priloZene zakonu z dne 16. februarja 1913, &t. 89, ter poznej&im dopolnilom temu zakonu,
bo znafala dvajset lir.

CLEN IV

Za prenose lastniStva motornih vozil, ustanovtve privilegijev do motornih vozil ter
prenosa ali oBnovitve kakih privilegijev, bodisi v obliki, javnega akta ali overovljenega zasebnega
spisa, bo notar imel pravico do pristojbine v razmerju z vrednostjo, kakor je omenjeno v élenu
1 tega ukaza. Toda ta pristojbina ne sme presegati tiso¢ lir.

Za akte privolitve, da se értajo privilegji, ki so vpisani v javnem avtomobilskem seznamu
(Registro Automobilistico), bo treba plaéati notarju pristojbino v razmerju z vrednostjo, toda
znizano na eno tretjino. Ta pristojbina pa ne sme biti manjsa od 50 lir niti presegati 400 lir.

CLEN V
Redakeijska pristojbina, omenjena v élenu 23 tarife, priloZene zakonu z dne 16. februarja
1913, &t. 89, in poznejfem dopolnilom k temu zakonu, bo znaSala 4 (stiri) lire za vsako stran.
Ta bo zvisana za petdeset odstotkov, kadar koli se prepisi aktov nujno zahtevajo.
CLEN VI
Vpisna pristojbina (iscrizione a repertorio), omenjena v ¢lenu 24 tarife, priloZene za-

konu z dne 16. februarja 1913, st. 89, ter poznejsim dopolnilom k temu zakonu, bo znasala
deset lir za akte, za katere je potreben vpis, in 4 lire za vsakrine druge akte.
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Polovieo pristojbine mora notar plagati driavni notarski blagajni (Cassa Nazionale
del Notariato). :

Dolotba po kateri mora notar pladati del pristojbine same okrajnemu notarskemu ar-
hivu (Archivio Notarile Distrettuale), je s tem razveljavljena.

CLEN VII

Dodatne pristojbine, ki so dolo¢ene v prvem odstavku tarife, prilozene zakonu z dne
16. februarja 1913, §t. 89, ter poznejiim dopolnilom temu zakonu, in jih gornji ¢leni ne vzamejo
v pogtev, se bodo zvisale za sto od stotkov..

CLEN VIII

Zmizanja notarske tarife, ki so jih uvedle posebne doloébe, ne bodo veé veljala glede na
dopolnilne pristojbine.

V vseh primerih, v katerih so po gornjih dolotbah dolo¢ena veéja zniZanja, bo imel
notar pravieo do pristojbin, ki so zniZzane na eno &etrtino obidajnega zneska.

CLEN IX

Pristojbine, ki jih je platati notarskim svetom v skladu s éleni 28. 30 in 32-tarife. pri-
lofene zakonu z dne 16. februarja 1913, &. 89 ter poznejfim dopolnilom k temu zakonu, bodo
zvitane za dvesto odstotkov.

CLEN X
L]
‘Za vsak akt, ki ga notar sprejme ali overavlja ter zanj potreben vpis, bodo morale pri-
zadete stranke pladati notarskemu arhivua (Archivio Notarile) pristojbino, enako desetini pri-
stojbine, ki jo je treba placati za tak akt.

CLEN XI

Nagrade, ki jih ,,Archivi Notarili pobirajo od zneskov, sprejetih za driavno notarsko
blagajno (Cassa Nazionale del Notariato), bodo tvorile dohodek v korist osebju pri ,,Archivio
Notarile del Distretto®.

CLEN XI1

Zmeske pristojbin, ki ustrezajo razliki med vrednostjo, doloteno za fiskalne svrhe, in po
prizadetih strankah prijavljeno vrednostjo za vsak akt, ki ga notar sprejme ali overavlja, bo
plaéal vpisni urad ; ta jih bo pobiral v celoti v korist drzavne notarske blagajne (Cassa Nazionale
del Notariato). Vpisni urad bo odtegnil nagrado petih odstotkov od vsot, ki so bile pobrane
v skladu z dolotbami tega ¢&lena.

Notar bo na robu prepisa, ki je potreben za vpis akta, oznaéil znesek pristojbine, ki jo
je pladal v korist drzavne notarske blagajne (Cassa Nazionale del Notariato) na, podlagi vred-
nosti ki je bila prijavljena v vsaki pogodbi. Prav tako bo na robu prepisa, ki je potreben za
prijavo zapuitine, oznadil znesek pristojbine, ki jo je platal na osnovi prijavljene vrednosti
imetja.

CLEN XIII
Doloéba &lena 15, 1. odstavek Kr. zak, odl. z dne 14. julja 1937, &t. 1666, ki je bil uza-

konjen z dopolnili po zakonu z dne 30. decembra 1937, &. 2358, kakor tudi vse ostale dolotbe,
ki so v nasprotju z dolo¢bami tega odloka, so s tem preklicane.

CLENA X1V
Ta ukaz bo stopil v veljavo v slehernem okrozju na dan njegove ondotne objave.
-

Trst, dne 22. januarja 1946.

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J.A.G.D.
viiji CGastnik za civilne zadeve
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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vojni zbor

Splosni ukaz St. 38

DODATNI DAVEK NA TEKSTILNO BLAGO- SPREMEMBE Kr. zak. odl. Z DNE 7. januarja
1943, 5t. 65

Ker se zdi potrebno. da wveden nekaj sprememb v zakonih, ki zadevajo davke na dolocene
vrste tekstilnega manufakturnega blaga v tistih delih Julijske Benedcije, ki jih upravljajo Zavez-
niske sile (in se tu navajajo kot ,ozemlje™ ),

zato zdaj jaz, ALFRED C. BOWMAN, polkovnik, J.A.G.D., visji castnik za civilne za-
deve, : :

UKAZUJEM
CLEN 1

A) Dodatni davek na prodajo tekstilnega blaga, uveden v élenu 3 Kr, zak. odl. &, 65
z dne 11, januarja 1943, bo dolofen v visini 69, obdaviéljive vrednosti za vse vrste tekstilnega
blaga, navedeno v omejenem ¢lenu, ter za vse tekstilno blago, ki se ne steje kot zivljenjska
potrebi¢ina in neglede na njegovo konéno uporabo ; izvzet pa je sukanec, ki se uporablja za
nadaljno izdelavo ter delovni postopek. ;

B) Dodatni davek mora placati izdelovalec ob predaji blaga trgoveem na debelo, pro-
dajaleem na drobno ter potroinikom.

(') Davek bo veljal tudi za blago, uvozeno iz tujine, razen ¢e izvzeto po odlokih, ki jih
je izdala Zavezniika vojaika uprava. Davek na tako uvozeno blago mora pladati uvoznik ob
uvozu,

D) Ce se tekstilno blago-zamenja za drugo blago ali se preda drugemu brezplacno, se
bo dodatni davek zaracunal na podlagi izdelovaltéevih prodajnih cen, ki veljajo zn podobne
predmete. :

CLEN 11

Dodatni davek se bo pobiral po dolo¢bah, ki jih je uvedel ministrski odiok z dne 15.
marca 1943, &t. 2/1606.

CLEN 111
Kdor bo prekrgil katero koli dolo¢bo ¢lena I tega ukaza, bo kaznovan po ¢l. 55 T. U.

z dne 14. septembra 1931, 8t. 1175 z globo, ki bo od enkrat do desetkrat vecja od dolznega
davka, v nobenem primeru pa ne z manj kakor 500 lirami.

CLEN IV

Kdor bo prekrsil kako doloébo ministrskega odloka, omenjeno zgoraj v ¢l. 111, bo kazno-
van z globo od 1000 do 10.000 lir.

CLEN V
Ta ukaz bo stopil v veljavo po vsem ozemlju petega dne po njegovi objavi.
Trst, dne 24, januarja 1946,

ALFRED C. BOWMAN
) polkovnik, J.A.G.D.
vikji Castnik za civilne zadeve
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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vojni zbor .

Splosni ukaz st. 40
DAVEK NA VOIJNE DOBICKE
Ker se zdi, da je Zelja, da pregledam zakone in uredbe glede davka na vojne dobicke, ki ga
die wvedel Kr. zak. odl. &t. 508 z dne 3. junfjo 1943,
zato zdaj jaz, ALFRED C. BOWMAN, polkovnik, J.A.G.D., visji éastnik za civilne za-
deve,
UK AZUJEM:
ODSTAVEK 1
DODATNE UREDBE
CLEN L
1. — Peti, Sesti in sedmi odstavek ¢lena 3, dl"ugi odstm"ek ¢lena 6 in zadnji odstavek

‘tlena 13, Testo Unico®, ki ga je odobril Kr. zak. odl. #t. 598 z dne 3. junija 1943, so s tem pre-
klicani.,

2, - Besede: ,z izjemo navodil, denih v ¢#lenu G glede &pekulacije z nepremidéninami®,
ki jih vsebuje odstavek 8 ¢lena 13 ,Testo Unico®, so s tem értane. -
3. — Davek na vojne dobi¢ke, ki ga je kdo placal pred uveljavitvijo tega splosnega

ukaza, bo v soglasju s tem ¢lenom revidiran, ¢e bi se pokazalo, da je bil po uveljavitvi doloth,
értanih po odstavku 1., zaraéunan veéji ali manjsi dohodek kakor obidajni.

CLEN 1L

1. -~ Ce celotni letni dohodek znasa manj kot 30.000 lir ali presega ()bit‘:aj;}i_duhodek
za manj kakor 20,000 lir, davek na vojni dobitek ne bo veljal od 1. januarja 1943.

CLEN 111,

1. — Davek na vojni dobicek bo tudi veljal od 1. januarja 1943 na dohodke, ki so na-
rastli iz poljedelskih najemov, tetudi tozadevna najemnina ni bila ugotovljena, kakor doloéa
zadnji odstavek ¢lena 1 ,Testo Unico®.

2. - Dohodki, ki izvirajo iz obveznega zbiranja #ivljenskih potrebkéin, ne bodo upo-
stevani, kadar se bo dolocal skupni dohodek.

CLEN 1V,

1. — Okrajui uradi za neposredne davke (,,Ufficio Distrettuale delle Imposte Dirette™)
s0 & tem pooblagceni, da za¢asno vpifejo (¢e je potrebno, v posebne sezname) in v soglasju =
obvestilom ugotovitve ali revizije, ki so jo sami napravili, znesek, enak 509, ugoj:.ovl.]er}egu
posebnega dobicka, in sicer ne pozneje kakor 30 dni po vsaki izroéitvi ; izkljuten pa ie dobi¢ek
iz pogodbenih del ter oskrbe, za katere veljajo uredbe ¢lena 20 , Testo Unico", potrjenega po
Kr. zak. odl. z dne 3. junija 1943 &t. 598, Glede vsega pa veljajo uredbe ¢lena 109 kraj. zakona,
potrjenega po Kr. zak. z dna 11. julja 1907, &t. 560,

éLEN Vi

1. — Ne mzpolozljivi znesek, cicenjen v élenu 25, prvi odstavek , Testo Unico®, POt-Tje“
po Kr. zak, zdne 3, junija 1943 §t. 598, ki zadeva posebne dobitke, pridobljene v 1, 1943 it nas-
lednjih letih je ei ak razliki med celotnim in obiéajnim dohodkom, zvisanim za 50, ; zniZanja
pa morajo ostati taka, kakor je dolofeno v prej omenjenem ¢lenu.

2, — Vsote, predstavljajote ne razpolozljive zneske, bodo vloZene z veljavo od 1. ja-
nuarja 1944 dalje na poseben, neprenosljiv racun, vpisan na ime davkopladevalea in shranjens,
pri pokrajinski blagajni. : ¢
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3.— Taki zneski bodo dajali 39 Jetne obresti. proste dohodniskega davka in pla
¢ljive na koneu vsakega pol leta, t. j. l. januarja in 1. julija. Omenjene obresti bo placala drzava-
vloZeni zneski pa ne bodo niti prenosljivi niti jih ne bo smel nihée zapleniti.

4, — Odstavka 3 in 4 ¢lena 25 ter élena 26 in 35 zgoraj omenjenega ,,Testo Unico®
so 8 tem preklicani.

CLEN VI.

V élenu 27., prvi odstavek, in ¢lenu 30, tretji odstavek ,Testo Unico®, potrje-
nem po Kr. odl. z dne 3. junija 1943, 5t. 598, se morajo besede : , ki naj se vlozi v poseben drzavni
sklad ,zamenjati z naslednjimi: ki naj se placa na poseben kolikiran rafun®,

CLEN VIL

Obi¢ajna poravnava sporov med driavo in davkopladevalei, ki =zadevajo dolo-
ditev davka na vojni dobi¢ek bo napravljena v soglasju s élenom IV Kr. zak. odl. z dne 7. av-
gusta 1936, &t. 1639, uzakonjenim 7. junija 1937, &t. 1016,

Pri sporih, ki ¢akajo na resitev, se je treba ravnati po prejinjih uredbah, razen
v primeru spornih primerih, glede katerih je bil vloZen priziv pri pokrajinskih komisijah in
ki bodo javljeni okroznim komisijam,.

1I DEL.
KAZNI
& CLEN VTIL.

1. — Kdor se ne pokorava naredbam, ki so v veljavi, in ne prijavi svojih dohodko 7,
za katere je doloc¢en poseben davek na vojne dobiéke, bo poleg globe moral placati, Se dodatni
davek, ki je enak posebnemu davku na vojne dobicke.

2. — Od dohodkov, za katere bi bilo treba placati tudi dohodninski davek, se ho po-
biral dodaten davek, ki bo enak dohodninskemu davku.

3. — Ce prijava ni vloZena ob pravem ¢asu, toda zamuda ne presega enega meseca,
bo dodatni davek, omenjen v odstavku 1., zniZzan na eno petino.

CLEN IX.

Kdor prijavi dohodke, ki so podvr#eni davku na vojre dobicke, z mnizjo wsoto
kot je dokonéno ugotovljena, bo kaznovan z globo, ki ne bo presegala dvakratne razlike med
zneskom, plaéljivim kot davek na vojne dobicéke, skupno z dohodninskim davkom na dolo-
¢ene dohodke, ¢e ga je kdo dolzan pladati, in med zneskom davka, zarafunanega na osnovi
izjave, :

CLEN X,

\

Ce sta bili ugotovitev in revizija dohodkov, podvrzenih davkom na vojne dobitke, na-
pravijeni v sporazumu z davkoplatevalecem, in sicer preden je primer javljen okrozni davéni
komisiji, se dodatni davek omerjen v odstavku 1. in najvigja globa, omenjena v odstavku
2, zniZata na eno ¢etrtino.

CLEN XI.

1. — Kdor se ni ravnal po teh pravilih, marveé prijavi dohodke, ki so podvrzeni davkom
na vojne dobitke v teku 60 dni potem ko je ta splofni ukaz stopil v veljavo, bo oprosten od-
kazni,

2. — Kdor se ne bi ravnal po odstavku 1 tega ¢lena, bo lahko kaznovan, kot je nave-
deno v ¢élenu I.

3. — Davkoplaéevalei, ki so ze vlozili prijave, a niso prisli do sporazuma in njihovi
primeri niso bili prijavljeni okroZni davéni komisiji, morajo predloZiti novo prijavo v zgoraj
omenjeni dobi, ¢e je bila prva nepopolna. Ce je nova prijava pravilna, ne bo zanje dolotena
nobena kazen. V vseh drugih primerih, bodo obveljala navodile, ki jih predvideva ¢len II,
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CLEN XII.

Za aplikacijo davka na vojne dobitke za leto 1939 in naslednja leta ter za apli-
kacijo dohodninskega davka na jste dohodke za leto 1941 in naslednja leta, se rok po katerem
drzava ne more veé uveljaviti davénih zahtev napram.davkoplatevaleem, ki niso prijavili
svojih dohodkov, podaljfa do 31. decembra tretjega leta, ki sledi prenehanju aplikacije davka
na vojne dobicke. Vsak ukrep, ki ga driava podvzame za revizijo prijavijenih dohodkov, je
omejen na isti rok. §

CLEN XIII.

1. — Za namene, ki so omenjeni v prejinjem ¢lenu, se pravica do zvifanja od davénega
urada dolo¢enih dohodkov in doloditve dohodkov, ki #e niso bili prijavljeni v primerih pred-
videnih v ¢élenu 98 naredb potrjenih po Kr. zak. odl. 8t. 560 z dne 11. julija 1907, raztegne na
daveéne prizivne komisije, ki imajo nalogo poravnati spore med finanéno upravo in davkopla-
¢evalei glede aplikacije davka na vojne dobidke,

2. — Ta oblast, ki jo imajo davéne prizivhe komisije po prejinjem odstavku, bo pre-
nehala 31. decembra tretjega leta, ki sledi prenehanju aplikacije davka na vojne dobitke.

CLEN XIV.

Ce izgleda, da je bil znesek, ki je bil dolo¢en sporazumno med finanéno upravo in davko-
platevalei pred uveljavitvijo tega ukaza, manjéi vsaj za tetrtino dohodkov, ki bi morali biti
doloceni za davek na vojne dobicke (po pravilih, ki so bili v veljavi na dan, ko je bil napravljen
sporazum) ima okrozna davéna komisija oblast da v smislu ¢lena 5. zvisa dohodke, upoStevajoé
v vsakem primeru navodila, ki so podana v ¢lenu 2. :

CLEN XV.

Davkoplatevaleem, ki so v nasprotju z navedbami o kupitenju afi zadrzevanju
blaga ali nadzoru nad cenami trgovali ali delovali kot posredovalei, bo skupni dohodek vsmislu
¢lena V. odtegnjen in njegova ugotovitev ali revizija odlotena po zadostnem preutevanju oko-
li¢in in posebno obsega sedanjega premoZenja, katerega izvor davkoplatevalec ne more raz-
loZiti in upraviditi, :

111, DEL
DODATNA NAVODILA
CLEN XVI.

Ce se v tem ukazu ali v kakem odloku ali v katerih koli uredbah, ki se nanasajo
na vsebino tega ukaza omenjejo uradi ali ustanove, ki ne hodo ved obstojale, ko bo ta ukaz
stopil v veljevo, se bo poskrbelo za primarim nadomestitev v soglasju z navodili, ki jih bo izdala
Zaveznitka vojaska uprava.

CLEN XVII.

Zaveznitka vojaska uprava more vsak ¢as in v soglasju s cilji in nameni tega ukaza
izdati upravna navodila in uredbe, ki bodo po objavi v vseh ozirih veljali za del tega splofnega
ukaza.

CLEN XVIII.

Ta ukaz bo stopil takoj v veljavo na zasedenem podrodju na dan njegove prve
ondotne objave.

Trat, 25. januarja 1946,

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik J.A.G.D.,
visji tastnik za civilne zadeve
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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vejni zbor

Ukaz &t. 62

SKRAJSANJE PREDPISANEGA ROKA PRAKSE ZA ADVOKATSKO KVALIFIKACIJO —
DODATEK K UKAZU §T. 32

Doéim: clen 1 ukaza &. 32, ki je stopil v veljavo dne 27. oktobra 1945, dolocéa naslednje :

wRok za prakticiranje. ki ga predvidevajo veljavni zakoni (6 let) za odvokatski poklic in
z vpis v tozadevni seznam, se s tem odlokom v vsakem primerw skrajéa za dobo, ki je pretekla po
potrebni dveletni prakst, da se kdo lahko prijavi I izpitu za prokwratorja. To skrajéanje bo veljalo
samo za tiste. ki so uspedno napravili izpit za prokuratorja v letw 1944, ali jih bodo uspedno na-
pravili v letih 1945 in 1946%, — in :

dodim ¢len 2 istega ukaza doloda naslednje: —

ook predpisane dobe prakse za odvokate. ki hoéejo nastopati pred vidjimi sodiséi (Giu-
risdizioni Superiori), ki je po sedanjih zakonih dolo tena na dobo 10 let, je s tem odlokom skrajsan
na 6 let za pravne prokuratorje, ki bodo polagali advokatski izpit v smislu ¢l 1 tega ukaza in bodo
potem vpisani v poklicni seznam'., — in "

dodim se je gornji ukaz opiral na dejstvo, da zaradi svetovne vojne ni bilo izpitov za pravne
prokuratorje v letih 1940, 1941, 1942 in 1943 ter je bilo s tem sicer kvalificiranim kandidatom one-
mogo ceno zadenjati potrebno dobo prakse, da bi mogli postati odvetniki (Awvvocati), in

ker je zdaj oéitno, da je mnoge tudi ovirala sluzba v vrstah oborofenih sil, in se zato zdi pri-
merno in praviéno poskrbeti za skrajéanje roka tudi za te primere,

zato zdaj jaz, ALFRED C. BOWMAN, pollcovnik, J.A.G.D., vi§j éastnik za civilne zadeve

: UKAZUJENM
i CLEN 1.
VOJASKA SLUZBA
Odstavel: 1. — Bivai bojevniki in tisti, ki so opravljali vojagko sluzbo med vojno vsaj
eno leto, imajo pravico do roka, ki bo %e enkrat krajdi od roka, dolo¢enega v ¢l. 1 sploinega

ukaza 5t. 32 z dne 27. oktobra 1945, da se lahko kvalificirajo za odvetnike in se vpifejo v seznam
odvetnikov, samo da se morajo te osebe kvalificirati v skladu s tem &élenom v vseh ozirih.

Odstavel: 2. — Doba prakse, ki se zahteva, da se odvetnikom dovoli prakticirati pred
visjim sodiféem (Giurisdizioni Superiori), se s tem skraj8a na tri leta v korist tistim, ki jih na-
vaja prejsnji odstavek tega ¢lena, samo da se kvalificirajo za odvetnike in so potemtakem vpi-
sani v seznam odvetnikov v skladu s tem ukazom ter z ukazom . 32.

CLEN II
VELJAVNOST UKAZA
Ta ukaz bo stopil v veljavo z dnem 27. oktobra 1945.

'

Tret, dne 17. januarja 1946.

i ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J.A.G.T,
vigji ¢astnik za civilne zadeve.
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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vojni zbor

Ukaz s§t. 65

IZPITI ZA PRAVNE ZASTOPNIKE

Ker zaradi vojne v letih 1940, 1941, 1942 in 1943 v tistem delu Julijske Benedije, ki ga
upravljajo Zavezniske sile (in se tu navaja kot ,ozemlje”) ni bilo izpitov za pravne zastopnike
( Procuratore Legale), in

ker je bilo mnogim kandidatom iz istega vzroka in grez njthove osebne hrivde onemogo éeno,
da bi napravili te izpite v 1. 1944, in - \ .

ker se zdi-potrebno, da poskrbim glede teh izpitov v 1. 1946, in ker nadalje sodim, da je po-
trebno uvesti nekatere zadéasne spremembe v wredbe za pravne polkice (Kr. zak. dol. 2z dne 27. no-
vembra 1933, §t. 1578) glede izpitov za 1. 1946 ter za bodode izpite na ozemlju,

zato zdaj jaz, ALFRED C. BOWMAN, polkovnik, J.A.(.D.. visji fastnil: za civilne za-
deve,

UKAZUJEM:

1. DEL
ZACGASNE SPREMEMBE UREDB ZA PRAVNE POKLICE GLEDE NA IZPITE
CLEN I
UKINJENE OMEJITVE LETNEGA gTEVIIL'ﬁ

Obstojeéi zakoni in uredbe, po katerih je Stevilo pravnih zastopnikov, ki bi se lahko
vsako leto vpisali ali katerih imena bi lahko bila prenegena v sezname pravnih zastopnikov,
omejeno, so 8 tem zadasno ukinjeni na vsem ozemlju. :

CLEN 11
IZPITNA SNOV

a) Izpiti na ozemlju, po katerih hode kdo postati pravni zastopnik ter opravljati ta
poklic,” bodo obsegali teorijo in prakso ter bodo pismeni in ustmeni. :

b) Pismene skuinje teh izpitov bodo v dveh delih, eden o civilnopravnem ter upravnem
zakonu, drugi o civilnopravnem ter kazenskem postopku.

¢) Ustne skuinje bodo vkljutevale naslednje : eivilni zakon, kazenski zalon, upravn
zakon, finanéni zakon in civilnopravni ter kazenski postopelk.

CLEN IIT
PISMENA IZPITNA SNOV

Snov pismenih skufenj, kakor jo doloéa prejénji ¢len tega ukaza, bo pripravil prvi pred-
sednik prizivnega sodiséa za Julijsko Beneéijo skupno z drzavnim pravdnikom ter bo veljavna,
ko jo odobri Zaveznitka vojaska uprava. Po tem odobrenju bo snov izrodena predsedniku iz-
pitne komisije v roku in na natin, kakor dolo¢ajo obstojeéi zakoni.

CLEN 1V
ODPRAVA PREDPISANE PRISTOJBINE
Kandidatom, ki so se preden je ta zakon stopil v veljavo vlozili prosnje, da bi bili pri-
puséeni k izpitu ter potem mogli postati pravni zastopniki, a jim je bilo zaradi vojne nemo-

gode polagati izpite ali jih dovrsiti, ne bo treba ynovié pladati predpisane pristojbine, ée hodejo
biti pripuiéeni k drugem izpitu.
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_ CLEN V
KVALIFIKACIJA PO IZPITU V 7. 71939 ALI POZNEJE NA OSVOBOJENEM OZEMLJU

Pravni zastopniki, ki so dosegli kvalifikacijo na podlagi tekmovalnih izpitov v 1. 1939
ali pozneje na ozemlju, ki je bilo osvobojeno sovrainika, bodo imeli pravico do vpisa v poklieni
seznam pravnih zastopnikov na ozemlju, pod -pogojem da bivajo na njem na dan, ko ta ukaz
stopi v veljavo.

2. DEL
IZPITI ZA PRAVNE ZASTOPNIKE V 1. 1946
CLEN VI
RAZGLASITEV IZPITOV TER DNEVI PISMENIH SKUSENJ

a) Stem so napovedani izpiti za vse kvalificirane kandidate, ki bivajo na ozemlju ter
hodéejo postati pravni zastopniki pri prizivnem sodiséu za Julijsko Benedéijo v Tratu.

b) Pismene skufnje bodo ob 9. uri zjutraj, in sicer ob naslednjih duneh :

16. aprila 1946 — civilnopravni ter upravni zakon

17. aprila 1946 — civilnopravni ter kazenski postopelk.

CLEN VII
PROSNIJE

@) Proinje za pripust k tem izpitom je treba spisati na polah, kolkovanih z 8 lirami,
ter izrociti izpitni komisiji prizivnega sodif¢a za Julijsko Beneéijo v Trﬂtu LI{) vkljuéno 15.
marca 1946,
b) Prosnji morajo biti priloZene naslednje listine :
1) izvirna pravna diploma,
2) potrdilo o dovriitvi zahtevane prakse,
3) potrdilo o plaéilu pristojbine 200 lir za pripustitev k Izpltom ki ga izdaje vpisni
urad.
¢) Kdor iz vojnih vzrokov ne more pro&nji priloziti oboje ali eno izmed listin, omenjenih
v gornjih pododstavkih, 1) ter 2), lahko prilaga kako drugo dokazilo podobnega znaéaja v skladu
z uredbami, navedenimi v ¢lenu 5 Kr. zak. odl. z dne 13. maja 1943 &t. 509.

CLEN VIII -
PAPIR itdi. ZA 1ZPITE

Kandidati, ki so bili pripus¢eni k izpitom, morajo dan pred datumom, dolotenim za
pismene skusnje, predloziti 12 pol izpitnega papirja ; te bo pristojni tajnik zigosal z uradnim
zigom, predsednik komisije pa ali kak od njega za to dolo¢eni ¢lan potrdil. Tako Zigosane ter
odobrene pole bodo kandidatom dane na razpolago na dan skufenj. Kandidati bodo morali
vse druge stvari, ki so potrebne za izpit, prinesti sami s seboj.

(LEN IX
SESTAVA IZPITNE KOMISIJE

Izpitno komisijo za te izpite bodo sestavljali:

1) Dr. FAUSTO DE FRANCO, svetnik prizivnega sodiféa, predsednik

2) Dr. LUIGI PAOLUCCI, namestnik drzavnega pravdnika, ¢lan

3) Prof. SALVATORE SATTA, ordinarij prava o civilnopravnem postopku ¢lan.
4) Avv. ROMEO PRESCA. élan

5) Avv. NINO SENIGALIA, ¢lan

6) Dr. VITTORIO SANTOMASO, svetnik privizivnega sodisé¢a, namestnik predsed-

nika

7) Dr. ETTORE COLONNA, namestnik drzavnega pravdnika, nadomestni élan

8) Prof. AGOSTINO ORIGONE, ordinarij ustanov javnega prava. nadomestni Slan
9) Avv. GIUSEPPE LOSICH, nadomestni élan -

10) Avv. MASSIMILIANO JEPIC-GERI, nadomestni Elan
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CLEN X
VELJAVNOST UKAZA
Ta ukaz bo stopil v veljavo dne 14. januarja 1946,
Trst, dne 24, januarja 1946,
ALFRED ©C. BOWMAN

polkovnik, J.A.G.D.,
visji ¢astnik za civilne zadeve

ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vojni zbor

Ukaz §t. 66

KOMISIJSKE IN DODATNE NAGRADE POBIRALCEM NEPOSREDNIH DAVKOV

Ker so bile po ukazu §. 34 z dne 30. oktobra 1945 dovoljene povidice homisijskih nagrad,
ki naj se podelijo pobiraleem neposrednih davkov v tistem delu Julijske Benedije, baterega upra-
vljajo Zaveznishe sile (in se tu navaja z besedo ,,ozemlje”), in ’

ker je zdaj postalo jasno, da so le povisice v sedanjih razmerah nezadostne,

zato zdaj jaz, ALFRED €. BOWMAN, polkovnik, J.A.G.D., vidji castnik za civilne za-
deve,

UKAZUJEM:
CLEN 1
PREKLIC UKAZA 5t. 34
Clen I ukaza 5t. 34 z dne 30. oktobra 1945 je s tem preklican.
COLEN II
POVISICA KOMISIJSKIH NAGRAD

Komisijska nagrada, dovoljena pobiralcem neposrednih davkov v mejah ozemlja, bo
znasala devet (9) odstotkov, Pladati jo bo moral davkoplatevalec in veljala bo od 1. julija 1945
dalje. 3

CLEN III
DODATNA DRZAVNA NAGRADA

Odstavel: 1. — Pobiralei neposrednih davkov v mejah ozemlja bodo imeli tudi pravico
do naslednje dodatne nagrade iz drzavne blagajne :

a) pri davénih seznamih za leto 1945 s celotnim davénim zneskom 5.000.000 lir man,
imajo pravico do razlike med vsoto, ki je enaka 310 odstotkom celotnih komisijskih nagrad,
prejetih na podlagi davénih seznamov za 1. 1943, ter med celotnimi komisijskimi nagradami,
prejetimi na osnovi davénih seznamov za 1. 1945 ;

b) pri davénih seznamih za 1. 1945 s celotnim davénim zneskom, ki presega 5.000.000
lir imajo pravico do razlike med vsoto, ki je enaka 290 odstotkom celotnih komisijskih nagrad,
prejetih na podlagi davénih seznamov za 1. 1943, ter med celotnimi komisijskimi nagradami,
prejetimi na osnovi davénih seznamov za 1. 1945.

Odstavek 2. — Pobiralci neposrednih davkov, ki zahtevajo in dokazejo, da so njihovi
upravni stroski vedji od dodatne nagrade, dovoljene po odstavku 1 tega élena, lahko prejmejo
dodatno nagrado od drZave. Ta pa v nobenem primeru ne sme presegati razlike med vsotoj
li je enaka 410 odstotkom celotnih komisijskih nagrad, prejetih na podlagi davénih seznamov
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za 1. 1945, kadar gre za davine sezname z zneskom 5.000.000 lir ali manj ; presegati pa tudi
ne sme razlike med vsoto, ki je enaka 390 odstotkom celotnih komisijskih nagrad, prejetih
na osnovi davénih seznamov za 1, 1945, kadar gre za davéne sezname, ki presegajo znesek
5.000.000 lir.

Odstavek 3. — a) Dodatna nagrada, ki jo dolo¢ata in dovoljujeta predhodnja odstavka
1 in 2 tega é&lena .se bo pladevala na podlagi odloka. izdanega od pristojnega financénega nacd-
zornika (Intendente di Finanza).

b) Profnje za tako dodatno nagrado je treba pismeno vloziti pri finanénemu nadzor-
niku (Intendente di Finanza) do vkljuéno 31. aprila 1946.

¢) Profnje morajo vsebovati naslednje podatke: celotni znesek davénih seznamov za
1. 1943 ter vsoto prejetih komisijskih nagrad ; vsoto davkov, pobrano za 1. 1943, ter komisi ko
nagrado, ki jo je kdo prejel kot deloteno komisijsko nagrado po élenu LI tega ukaza. Prosnji
za dodatno nagrado, o kateri govori odstavek 2 tega ¢lena, morajo biti priloZeni prepisi ustre-
zajodih letnih obradunov, ki podrobno prikazujejo upravne strogke.

CLEN 1V

DODATNA NAGRADA ZAVEZNISKE VOJASKE UPRAVE

.

Odstavek 1. — Ce je bil celotni davek, pobran za 1. 1945, manisi od 30 odstotkov celot-
nega davka, pobranega v 1. 1943, lahko pobiralei neposrednih davkov vlozijo prognjo pri Za-
veznifki vojaiki upravi, naj jim ta podeli dodatno nagrado.

Odstavek 2. — Take prosnje je treba pismeno vloziti do vkljuéno 30. aprila 1946 in poleg
podatkov. omenjenih v odstavku 3 ¢lena 111, jim mora biti prilozen podroben finanéni prikaz,
po katerem bodo poleg drugega razvidne podrobnosti o komisijskih nagradah, prejetih za 1.
1945, globe za zakasnela pladila ter vse nagrade in drugi dohodki. ki so izvirali iz uprave.

Odstavek 3. — Pri razsoji takih profenj pa se bodo mezde in doklade osebju upostevale

samo do tiste visine, kakor jih prejemajo drzavni usluzbenci iste stopnje za isto dobo ; vendar
pa se bo oziralo na posebne razmere. ki vplivajo na upravo v bolj redko naseljenih okrozjih.

CLEN V
VELJAVNOST UKAZA.

Ta ukaz bo stopil v veljavo na dan. ko ga bom podpisal, razen kolikor ni tu zgoraj po-
sebej dolodéeno.
Trst, dne 5. februarja 19440,
ALFRED C. BOWMAN
/polkovnik. J.A.G.D.,
visji / éastnik za civilne zadeve

FAVEZNISK A VOIASKA UPRAVA
13 Vojni zbor

Ukaz s§t. 67

IMENOVANJE NEKATERIH DRZAVLJANOV OZEMLJA STANUJOCIH V PULJU, ZA
POROTNIKE PRI REDNEM POROTNEM SODISCU

Ker so bili imenovani ;pommih v triaskem in gorifkem okrofju za redno g;o-rotno sodisce
v Trstu, z ukazom &. 55, z dne 7. januarja 1946, in

ker je sedaj mogode imenovati v Pulju Se druge porotmﬁe za isto porotno sodisie,

zato zdaj jaz, ALFRED C. BOWMAN, polkovnik, J.A.G.D., vitji castnik za civilne zadeve,

UKAZUJEM:
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- CLEN 1

IMENOVANJE DRUGIH POROTNIKOV V

PULJU

V dopolnilo Etevila porotnikov imenovanih z ukazom &t. 55, z dne 7. januarja 1946,
so naslednji drzavliani ozemlja, stanujoéi v Pulju imenovani za porotnike pri rednem porotnem

sodifdén

Ukaz &t. 5

1
2
3
4

)

= S T T

-1

)

)
)

BALDE dott. BRUNO di Carlo

BENUSSI GIOVANNI fu Antonio

BOSE ERNESTO di Tommaso
BUCAVELLI rag. ANTONIO fu Nicolz
CALIFFI NICOLO' di .“jt-efa-no

CELLA rag. ANTONIO di Natale
CERRINA dott. GIULIO di Emilio
COLUSSI prof. ENRICO di Biagio
CORRADO dott. ERNESTO di Virginia
CRAGLIETTO prof. ATTILIO fu Stefano
DORANI prof. GIUSEPPE fu Matteo
FONDA dott. VITTORIO di Tommaso
GIULIANI dott. LUCIANO di Pietro
JASCHI dott. FRANCESCO fu Francesco
MALABOTTA rag. GIACOMO fu Antonio
MARZARI dott. MARIO fu Luigi
MAZZARO dott. ERNESTO di Ervino
PALIAGA FRANCESCO fu Luigi
PETRONIO dott. BARTOLOMEO di Eftore
PRESSL rag. GUIDO di Sebastiano
RANDI ARRIGO di Giovanni
RAFFAELTI GIOVANNI fu Giuseppe
RESSELLI ROBERTO fu Vittorio
RESEN MARIO fu Adolfo

ROSE dott. LUIGIL fu Luigi

SADICH ETTORE (dott.) fu Luigi
SALVADOR rag. MARCELLO fu Oreste
SAVORGNAN dott, RICCARDO fu Francesco
SCOPINL dott. BRUNO fu Antonio
SMAREGLIA dott. GIULIO fu Giulio
STRAUSS dott, GILBERTO di Giovanni
STEFANACCL prof. GIUSEPPE di Silvino
TURINA ing. ALBERTO di Paolo

UNICH dott, REMO fu Matteo
VERONESE dott. FERRUCCIO fu Rodolfo
ZULINO GIUSEPPE fu Pietro

CLEN II
UKAZ §t. 55 OSTANE V VELJAVI

5., z dne 7. januarja 1946, ostane v veljavi.

CLEN I1I

VELJAVNOST UKAZA

Ta ukaz bo stopil v veljavo na dan, ko ga bom podpisal.

Tret, dne 7. februarja 1946

visji

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J.A.G.D.,
tastnik za civilne zadeve
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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vojni zbor

Upravni ukaz st. 24
IMENOVANJE OZEMELJSKEGA NADZORNIKA IN PODNADZORNIKA ZA KMETIJSTVO

Ker je bilo z ukazom &t. 38 z dne 12, novembra 1945 predvideno imenovanje ozemeljslega
nadzornika in podnadzornika,
zato zdaj joz, ALFRED C. BOWMAN, polkovnik, J.A.G.D.. visfi éastnil za civilne zadeve,

UKAZUJEM:

1. — Pricensi s 1. septembrom 1945 je prof. KLAVZAR ERNESTO zadasno imenovan
za ozemeljskega nadzornika za kmetijstvo in bo zavzemal polozaj drzavnega uradnika Seste
stopnje, skupine A.

2. — Pricensi s 1. septembrom 1945 je prof. PLATZER FRANCESCO zaéasno imenovan
za ozemeljskega podnadzornika za kmetijstvo ter bo zavzemal polozaj drzavnega uradnika
gedme stopnje. skupine A,

3. Zgoraj imenovani bodo opravljali naloge, doloéene za take urade v élenu 1 ukaza
5. 38 z dne 12, novembra 1943 ter bodo pod nadzorstvom Zaveznitke vojaike uprave.

Ta ukaz bo stopil v veljavo na dan, ko ga bom podpisal.

Trst. dne 31. januarja 19306,

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik J.A.G.D.,
vigji  ¢astnik za civilne zadeve

ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 "‘Vojni zbor

g pAhl ol . X P 3=4
Upravni ukaz st. 25
IMENOVANJE dott. ETTORE PESCATORI — JA ZA RAVNATELJA OZEMELJSKEGA
URADA KMETIJSKIH ZADRUG (CONSORZI AGRARI)

Ker je bil z ukazom &. 46 z dne 26. novembra 1945 ustanovijen ozemeljski wrad kmetijsiih
zadrug (Ufficio Territoriale dei Consorzi Agrari),
zato zdaj jaz, ALFRED . BOWMAN. polkovnik, J.A.G.D., visji dastnik za civilne

zadeve,
UKAZUJEM:
1. — Dott. PESCATORI ETTORE je zadasno imenovan za rayvnatelja ozemeljskega
urada kmetijskih zadrug (Ufficio Territoriale dei Consorzi Agrari).
2, — Zgoraj imenovani bo opravljal vodstvene in nadzorstvene naloge v ozemeljskem

uradu kmetijskij zadrug v skladu z navodili ¢lena 1 ukaza st. 46. z dne 26. novembra 1945 ter

pod nadzorstvom Zaveznitke vojaske uprave.
Ta ukaz bo stopil v veljavo na dan, ko ga bom podpisal.

Trst, due 30. januarja 1946,
ALFRED C. BOWMAN

polkovnik, J.A.G.D.,
viji ¢astnik za civilne zadeve
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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
13 Vojni zbor ;

Upravni ukaz st. 26
ZAGASNO IMENOVANJE Dr. BRUNO PASCOLI-JA ZA OKRAJNEGA SODNISKEGA
NAMESTNIKA V GORISKI OKRAJNI SODNJI

Jaz. ALFRED €. BOWMAN, polkevnik, J. A.G.D.. viji éastnik za civilne zadeve v tistem
delu Julijske Benedije, ki ga wpravljajo Zavezniske sile,

obpLoCAM

slede ¢e »

Dr. BRUNO PASCOLI je zadasno imenovan za okrajnega sodniskega namestnika (pre-
tore in sottordine) v goriski okrajni sodniji (pretura). IzvrSeval bo svojo nalogo do nadaljnega
ukaza Z.V.U., in sicer s plato in drugimi dohodki ki jih uziva sodnik V111, stopnje.

Ta ukaz bo stopil v veljavo na dan, ko ga bom podpisal.

Trst, dne 8. februaija 1940,

ALFRED C. BOWMAN
polkovnik, J.A.G.D.,
vigji ¢astnik za eivilne zadeve

AR L

TRZASKO OKROZJE
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ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
TRZASKO OKROZJE

Upravni okrozni ukaz st. 4

IMENOVANJE OXROZNE KOMISIJE ZA POKOJNINE ZA TRZASKO OKROZJE IN ZA
: "OKROZJE MESTA TRST.

V zvezi z oblastjo ki jo meni daje- élen I Odsek 2 Ukaza &t. 6 Jaz. Francis Joln ARM-
STRONG. podpollovnil, okroini komisar, triailega okrofja s tem

ODREJAM

slededa imenovanja za okrozno komisijo za pokojnine za trzaiko okroZzje in za okrozje mesta
Trat :
Predsednil Dr. UMBERTO BARATTI
Cland Dr. ALBERTO REVERA
Dr. ANTONINO LA CORTE
Dr. VALENTINO GRAZIADEI
Dr. GIULIO COSSU
Dr. UMBERTO DI RICCO

Ta imenovanja bodo veljavna z dnem prve objave te odredbe.

Dne 2. februarja 1946,
FRANCIS JOHN ARMSTRONG
podpolkovnik
okroini komisar.
za trzakko okroije.

ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
TRZASKO SO KROZIE

Upravni okrozni ukaz §t. b

IMENOVANJE GOSPODA ZANUS-A ANTONIO ZA KOMISARJA OD ,OPERA ORFANI
DI GUERRA" TRST TER OD . ASSOCIAZIONE FAMIGLIE CADUTI" TRST.

Jaz, FRANCIS JOHN ARMSTRONG, Podpolkovnil, olroini Komisar za Triashe okroije
ODREJAN

da je gospod ZANUS ANTONIO imenovan Komisar od ,,Opera Orfani di guerra Trst™ ter od
LAssociazione Famiglie Caduti® Trst.
To imenovanje bo veljavno za trzaiko okrozje in za okrozje mesto Trst,

Dne: 9 Februarja 1946
FRANCIS JOHN ARMSTRONG
Podpolkovnik
Okrozni Komisar
za Trzasko Okrozje



ZAVEZNISKA VOJASKA UPRAVA
TRZASKO OKROZJE -

- ; ~ - "
Upravni okrozni ukaz st. 6
IMENOVANJE GOSPODA JOSIPA STENER-A H KOMISIJI ZA IZDAJO DELAVSKIH
KNJIZIC OBRTNIKOM V MILJSKI OECINI

V' zvezi z oblastio ki jo meni daje ¢len 11 ulkaza st 15, Jaz. FRANCIS JOHN ARMST BONG,
olrofni Komisar, za triasko okroije. s tem

ODREJAM

imenovanje gospoda JOSIPA STENER-A sin pokojnega Ivana h komisiji za izdajo delavskih
knjizic obtnikom v Milje, ki bo zastopal obrtnike na mesto gospoda DANTEJA SANTALESA
ki je podal ostavko.

Dne: 12 Februarja 1946

FRANCIS JOHN ARMSTRONG
Podpolkovnik
Okrozni Komisar

za Trizasko Okrozje

PULJSKO OKROZ]JE
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ZAVEIZINISKA VOJASKA UPRAVA
PULJSKO OKROZJE

Upravni okrozni ukaz st. 25

IMENOVANJE RAVNATELJA ZA . GENIO MARINA®" IN .ARSENALE DI POLA®

Jaz, E. 8. ORPWOOD, podpollovnik Kr. Berkshire Regiment. okroini komisar pu-
ljskega okrofja s tem imenujem

Dott. Ing. PIERO DAVANZO DEL BELLO

za ravnatelja ,,GENIO MARINA® in (,ARSENALE DI POLA* z veljavnostjo od 6. decembra
1945,

E. S. ORPWOOD
podpolkovnilk,
okrozni komisar za puljzko okrozje

ZAVEZNISKA VOJASK
yA

A UPRAVA
PULJSKO OKRO E

J

Upravni okrozni ukaz s§t. 28

IMENOVANJE DOTT. VERONESEJA FERRUCCIO ZA LIKVIDATORJA PRI _ENTE
PROVINCIALE TURISMO*"

Jaz, podpolkovnil, E. 8. ORPWOOD, kr. Berkshire Regiment, okroini Komisar v Pulju,
& tem imenujen

Dott. VERONESE-JA FERRUCCIO
za likvidatorja pri ,.Ente Provinciale Turismo®,

Dano dne 5. februarja 1946.

E. 5. ORPWOOD
podpolkovnik
Okrozni  Komisar v Pulju
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PREFEKTURA V TRSTU

Div. 2/T Prot. St. 2100/24687
PREDSEDNIK OKROZJA

Glede na élen 126 T. U. za Krajevno Finanzo z dne 14/9/1931 5t. 1175 ;
Z ozirom na mnenje Trgovske in Industrijske zbornice
Z ozirom na mnenje OkroZnega Predsednika

ODREJA :

Doloéila se je srednja zivinska cena kot sledi :

Konji nad tri leta
Zrebeta pod tri leta
plemenski Zrebei

.. 48,000 lir za komad
.. 38.000

.. 90,000

. 35.000

muli

osli 10,000 T
voli 70 za kg komad
krave R 23,000 za komad
mladi voli do 2 leta in pol .. 15.000

bilki . 30,000

koze 2.000

ovee Sy 2,000

TSI el R T L e i D e e e T RRR00

T o e Gt R e, Gt BRIy BIN R TSR R S T S g 1)

Kar se tite izjeme ki je bila dolo¢ena v élenu 123 a) od T. U. za krajevno finanzo, so
tako imenovani dojenéki: teleta do 180 dni koze do 100 dni. ovee do 120 dni, prasiéi do 60
dni, konji do 210 dni, osli do 150 dni, muli do 200 dni.

8. januarja 1946.
Predsednik okrozja: E. Puecher

PREFEKTURA V TRSTU

Div. II. — Bt. 3111/11794
OKROZNI PREDSEDNIK ZA TRZASKO OKROZJE

Ker se je ugotovilo, v trzi8kem okrozju neopraviceno sekanje murv, kar povzrota tezko
skodo drevesom te vrste.

Gilede na mmenje okrajnega Kmetijskega Nadzorsva v Trstu, v smislu zakona z dne
15 maja 1942 St. 625

UKAZUJE
CLEN 1.

V obéinah Trzi¢ (Monfalcone) Ronchi dei Legionari, Fogliano, Redipuglia, 8. Peter
d’ Isonzo, 8. Canzian d’ Isonzo, Turriaco, Staranzano (in Grado) Gradez je prepovadano se-
kanje murv in vse kar se ti¢e obrezovanja, in raznovrstna druga obZagovanja mladik, dreves
murv, katerih veje niso dosegle 3. letno starost.

Dovoljuje se: ¢i&fenje in prirezovanje po pobranem listju.

CLEN 2.
Prepoved sekanja se nenanafa na mrtva drevesa, stara. prhla ali neplodna drevesa,
ali za tista ki zavzemajo prostore, stem da ovirajo razna poljedeljska dela.

Kljub temu za Sekanje takih dreves, je potrebno, da lastnik zaprosi za dovoljenje. na
banovini. katera se bo ravnala po navodilih Okrajnega Kmetijskega Nadzornika.
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CLEN 3.

Kateremu koli se bo odobrilo sekanje murv, kakor je predvideno ; v prejinem #enu.
mpra zopetno posaditi na primerno mesto - za vsako sekano drevo isto Stevilo murv, visoke
rasti. ali stirikratno stevilo mladik.

CLEN 4

¥ obéinah ki so omenjene v ¢lenn 1) se je ustanovila komisija séﬁta,\'ljcna ob obéinskega
predsednika — ki bo predsedoval, — Zaupnika kmetov, ter zaupnika kmetijskih delaveev.
Ta komisija nadzoruje da se bo nadzorovalo in izpolnjevalo prepoved oznaéeno v élenu 1) kakor
tudi posebno vea zpolnjevanja pogojev ki so navedena v 3 élenu. nanasajoé se na dovoljenja
glede sekanja murv. 3) ¢len pojasniti zadevo na banovini radi ukrepa v tozadevnih organov.

CLEN &,

Vse prekiditve ki se nanadajo na dolodila po ¢lenih 1. 2, ali 3 se kaznujejo po pred-
pisih ¢lena 6 zakona 15 maja 1942 St. 265, z globo do 30.000 lir ali z 3. letnim zaporom.
Predsedniki ob@in morajo izpolnjevati naslednjo odredbo ki bo v takojini veljavi.

Trst, 9 Februarja 1946.

Predsednik okrozja: avv. Puecher

TRZASKA OBCINA
X11 52/55-44
Trst. 4 februarja 1946

U.H\'I-lh"l“ll;() 0 MOZNOSTI UGOVORA

Predsednik trzaske obéine

objavlja da je podjetje Italstrade S. A., Milano, s sedezem v Trstu via D. Rossetti 27, do-
lkanéalo gradbena dela protiletalskega zakloniiéa (galerije), ki lezi na ex Rione Littorio, via
Orlandini ter da se stoji pred tozadevnim plac¢ilom zadnjega obroka najetih del.

V soglasju s élenom 360 zakona za javna dela z dne 20. marea 1868, priloga If., se po-
zivajo vsi, ki imajo kake zahteve do tega podjetja zaradi stalne ali zadasne zasedbe nepremiénin
ter zemlji%é in skodo. ki izvira iz izvrievanja navedenih del, naj te svoje zahteve predlozijo
trzaski obéini (U.L.P.) v roku 15 dni, zaéensi od dneva objave tega obvestila na obéinski objavni
deski ter v uradnem listu Zaveznitke Vojatke Uprave, v smislu ¢l 361 omenjenega zakona.

Pripominja se da ugovori proti placilu, ki bi bili predlozeni izven omenjenega roka,
ne hodo na upravnem sedezu mogli priti v postev.

Trat, 31, januarja 19406 : .

Predsednik : podp. avv. Michele Miani

TRZASKA OBCINA
X11-52/55.44 : Trst, 4. februarja 1946
OBVESTILOAO MOZNOSTI UGOVORA
Predsednik trzaske obéine

objavlja da je podjetje Ttalstrade 8. A, Milano, s sedezem v Trstu via D. Rossetti 27. dokon
¢alo gradbena dela protiletalskega zakloniséa (galerije). ki lezi na Piazza Carlo Alberto ter
da se stoji pred tozadevnim plaéilom mrlmpga. obroka najetih del.

V soglasju s élenom 360 zakona za javna dela z dne 20. marca 1868, pmlosza F.. se po-
zivajo vsi, ki imajo kake zahteve do tega podjetja zaradi stalne ali zaéasne zasedbe nepremiénin
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ter zemljisé in fkodo. ki izvira iz izvrievanja navedenih del, naj te svoje zahteve predlozijo
trzaski obéini (U.L.P.) v roku 15 dni, zadensi od dneva objave tega obvestila na obéinski o-
bjavni deski ter v uradnem listu Zaveznitke Vojatke Uprave, v smislu él. 361 omenjenega
zakona. ! : :

Pripominja se da ugovori proti pladilu, ki bi bili=predloZeni izven omenjenega roka, ne
bodo na upravnem sedezu mogli priti v postev.

Trat, 31. januarja 1946
Predseduilk : podp. avv. Michele Miani

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

CLLL.E.R.A. druzba z omejeno zavezo s sedezem v Trstu
Ustanovitev druzbe

Z aktom z dnem 21 decembra 1945 mojih zapisnikov! registriranem in overovljenem
se je ustanovila druzba C.LL.E.R.A. druzba z omejeno zavezo s sedezem v Trstu., z druzbenim
kapitalom. 180,000 Trajanje druzbe je doloéeno do 31 decembra 1955. kapa se tudi lahko po-
daljsa.

Druzbni namen : delovanje autogarage shramba avtomobilov, trgovina predstavnistvas
sprejemanja v najem avtomobilov in vse vrste olja in pogonska goriva. vea potrebna dela za av-
tomobile mehaniéna dela mehaniéne in elektri¢ne naprave. Upravniki so: Giorgio Cibin in
Giovanni Levigari. — Podpis in predstavnistvo druzbe pripada upravnikoma. in sicer skupno ;
ali pa eden upravnik skupno z prokuristom.

Froglia Francesco — notar

Vlozeno v pisarni eivilnega sodiséa v Trstu dne 5/2/1946 vpisano ; pod 5. 17488 rednega
registra, zabelezeno pod &t. 1688 druzbenega registra.

Zapisnikar : podp. Giardine

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

FIDUCIARIA I'TALIANA MANIFATTURE ED AFFINI DRUZBA Z OMEJENO ZAVEZO
V. TRETU

Objavljamo zapisnik z aktom d. d.. Trst 6/12/1945 3t. 1998/3277 akt notarja Spadona
pravilno registriran, se je ustanovila v Trstu v via Crispi &. 41 druzba Fiduciaria Italiana
Manifatture ed Affini druzba z omejeno zavezo. s kapitalom 50.000 lir popolnoma vlozenih, —
druzba se bo bavila z predstavnigtvom, skladiicée trgovina z mesfanim blagom.

Trajanje druzbe je doloteno do 31 decembra 1966, ter jo upravljata dva upravnika.
Stinco Guido pok. Luigi in Camposaggio Vineeco pok. Giulio, - gba z vinkoliranim, in neod-
visnim podpisom v Trstu.

Vlozeno v pisarni civilnega sodigta v Trstu (Tvrdkovno Registro) in potrjeno z dekre-
tom sodiféa 27 decembra 1945 3t. 935/45 V.C.N. 1006 45 R. R. &. 2803 eron.

Druizba se bo ravnala po predpis zakona ki je naveden v aktu.

Trst, 12 januarja 1946
Spadon Giovani — notar

Viozeno v pisarni civilnega sodiféa v Trstu dne 14/1/1946 vpisano pod &t 17377 red-
nega registra, zabelezeno pod st. 1663 druzbenega registra, :

Zapisnikar : podp. Giardino
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CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Objavlja se akt z dne 31. decembra 1945, overovljen z odlokom trzafkega sodiiéa dne

17. januarja 1946 C 57/46 in ki vsebuje ustanovitev druzbe z omejeno odgovornostjo ,, Teemitr.ar™,

s sedezem v Trstu, kapital Lir. 60.000.—. 5 N
Predmet : prevzemanje zastopstev, koncesij glede na prodajo poljedelskih storjev, teh-
ni¢nih, pomorskih ter industrijskih naprav i. t. d.
Trajanje druzbe je dolofeno do 31. decembra 1955 ; upravniki: dva druzabnika in sicer
Kap. Callisto Gerolimich in dokt. Tristano Columni.

Paolina Giulic — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodiéa v Trstu dne 28/1/1946; vpisano pod Stev. 17447 red-
nega registra, zapisano pod Stev. 1684 druzbenega registra,

Zapisnikar : "podp. Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Ustanovitev

7 mojim notarskim zapisom z dne 9. oktobra 1945 %t. 1374, registriranem in overov-
ljenem, se je ustanovila druzba z omejeno odgovornogtjo ,.Camiceria Botteri®, s sedezem v Trstu,

Kapital : Lir 100,000.— ;

Trajanje: do 31. decembra 1953,

Predmet : Trgovanje na drobno z srajeami ter sliénim blagom.

Pravni zastop druzbe je podeljen edinemu upravniku: Angelo Reggio.
Mario Froglia — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodiféa v Trstu dne 1/2/1946, vpisano pod &lev. 17476 red-
nega registra zapisano pod Stev. 1687 druzbenega registra.

Zapisnikar : podp. Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Ustanovitev

% mojim notarskim zapisom z dne 17. januarja 1946 Stev. zap. 1664. registriranem in
overovljenem, je bila ustanovljena druzba z omejeno odgovornostjo ,,A. Petri®.

Kapital Lir 100.000.

Trajanje : do 31. decembra 1956,

Predmet ¢ izdelava ter trgovanje na debelo 1 prvovrestnini jestvinami kakor tudi uvoz
in izvoz na splosno. y

Pravni zastop druzbe je podeljen edinemu upravniku: Alfredo Petri.

Mario Froglia — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodiséa v Trstu dne 5/2/1946, vpisano pod stev. 17487, za-
pisano pod stev. 1688 druzbenega registra.

Zapisnikar : Giardino
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CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Ustanovitev druzbe

Objavlja se akt z dne 1. februarja 1946 podpisanega notarja, ki vsebuje ustanovitev
kolektivne druzbe , Fratelli Dukeevich P Co." v Trstu; druzabniki z enakimi deli Dukeevich
Stefano in Giovanni sin, Fommasa in Kiseljak Francesco pok. Jakoba ; druzbeni kapital Lir
300.000 ; trajanje je dologeno do 31. avgusta 1950 ; predmet : izdelava masnih izdelkov. zivil.
vina ; upravniki : trije druzabniki ; morajo podpisovati vedno po dva druzabnika.

Ezio Galante — notar

VloZeno v pisarni civilnega sodif¢a v Trstu dne 5/2/1946, vpisano pod Stev, 17490 red-
nega registna, zapisano pod Stev. 1690 Jruzbenega registra.
Zapisnikar : podp. Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Ustanovitev druzhe

Objavlja se nota =ki zapis podpisanega notarja z dne 24/12/1045, ragistr ran, overovljen,
in ki vsebuje ustanovitev zadruzne druzbe z omejeno odgovernostio .Cooperativa Autotrasporti
Triestina Alimentari Sepral (C.A.T.A.S.)" s sedezem v Trstu : trajanje do 31. decembra 1850,

Kapital je sestavljen iz neomejencga Stevila delezev z posamezno vrednostjo 100 Lir.

Clani: po smislu doloéilih druzbenega zakonika.

Namen : Prevazanje zivil, blaga, potnikov, materialno in moralno blagostanje ¢lanov.

Razdelitev dobicka : 209, za rezervni fond ; kot oikodnina za druzbeni kapital ; kalkor
dolo¢i obéni zbor ali, v smislu sklepa obénega zhbora. vse za rezervni fond.

Upravniski svet je sestavijen od 5 &lanov in cicer: Alfredo Bradaschia, predsednik ;
Ennio CGentili, Giovanni Santin, Eugenioc Mauri, Bruno Marzotti.

Zastop in druzbeni podpis sta podeljena predsedniku upravnigkega sveta ali dvema
upravniskema svetnikama, in to skupno.

Zbor pregledovateljev rac¢unov: Guido Nassiguerra (Predsednil), Matteo Bassa, Gu-
glielmo Salvadori ; aktivni pregledovatelji ra¢unov ; Raimondo Petronio, Rustachio Pignone
namestniki pregledovatelji radunov.

Giuseppe Arice — notar

VloZeno v pisarni civilnega sodiséa v Tratu dne 6/2/1946, vpizano pod &tev. 17492 red-
nega registra, zapisano pod stev. 1691 druzbenega registra.
Zapisnikar : podp. Giardino

Objavlja se ustanovni akt od , Consorzio dei Commereianti Greei” v Trstu: Zadruzna
druzba z omejeno odgovornostjo, s sedeZem v Trstu, z dne 20. septcmbra 1945 overovljen =z
odlokem sodiséa St. ' 35/46 cron, 119, ;

Predmet : pospefevanje in razvijanje. s pomcéjo élanov ter v njihovo korist, trgovine
na debelo, uvoz in izvoz z Oréijo posebno, raznega blaga, zeme!jskih pridelkov ter industrije.

- Uprava druzbe je podeljena upravnizkemu svetu. ki je sestavijen od sedinih ¢élanov.
Zastop druzbe je dodeljen Predsedniku ali podpredsedniku skupno z enim svetovalecem ali
skupno z dvema svevotavalcema. 1

Trajanje druzbe je doloéeno na deset let ; druzbeni kapital je sestavljen iz neomejenega
stevila delezev. ;

Predsednik : Costantino Anastassachi ; podpredsednik : Giorgio Tsamopulos ; svetniki :
Costantino Pisani ; Cleobulos Kedros ; dott. Michele Gunalachi; Giorgio Ferro; Luca Efti-
miadi ; kateri vsi so sprejeli nalogo.

Paolina Giulio — notar
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Vlozeno v pisarni civilnega sodiféa v Trstu dne 20/1/1946, vpisano pod stev. 17465 red-
nega registra, zapisano pod Stev. 16806 druzbenega registra.

Zapisnikar : podp. Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

IMPRESA COSTRUZIONI ROMEO BATTARA & Co.
druiba z omejeno zavezo v Trstu

Razpust druzbe

Z aktom na dan 5 decembra 1945 registriranem in overovljenem, druzabniki od .Im-
- presa Costruzioni Romeo Battara 7 Co. druZba z omejeno zavezo™ s sedezem v Trstu, so skle-
nili razpust in postavka v likvidacijo preimenovano druzbo.

Za likvidatorja je bil imenovan druzabnik Romeo Dattara.

Trst, 31 januarja 1946.
Frng[!a Francesco — notar

Vlozeno vpisarni civilnega sodidta v Trstu dne 1/2/1946 vpisano pod &, 17477 rednega
registra, zabelezeno pod #t. 1537 druzbenega registra.
Zapisnikar : Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
ARCH. PIO FEGITZ DRUZBA Z OMEJENO ZAVEZO S SEDEZEM V TRSTU
ZviBanje kapitala — ter imencvanje upravnikev

Z zapisnikom-z dnem 29 decembra 1945 mojih zapisov, registrirano in overovljeno,
druzabniki druzbe ,Arch. Pio Fegitz druiba z omejeno zavezo s sedefem v Trstu” so sklenili
poviganje druzbenega kapitala od 50.000 na 300.000 lir, ter nadomestitev novega druzbenega
zakonika. ?

So imenovani upravniki: Avch. Pio Fegitz Aldo Gianni in dott. Vittorio Spinotti. ki
bodo predstavljali druzbo skupno dva po dva, ali pa upravnik z prokuratorjem.

Froglia Francesco — notar
Vlozeno v pisarni civilnega sodigéa v Trstu dne 5/2/1946 vpisano pod &t. 17489 rednega

registra. zabelezeno pod &t. 1432 druZbenega registra.
Zapisnikar : podp. Glardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
Odobritev bilance

Objavljamo zapisnik rednega obénega zbora, anonimne druzbe Immobiliare Agricela
s sedezem v Trstu, z vlozenim kapitalom 800,000 lir, na zboru ki se je vrsil na dan 12 decembra
(Sredo) 1945, so odobrili bilanco, ki se je zakljuéila na dan 31 Januarja 1946 s slededimi ri-
zultati.

ItANAR S s el o et e e 500 SRENS(E AT
PRSI T e A PR R e e B DA T

" —_— e
1 AT olref o) L R A R e e 208.340.17 lir

Potrjuje se da sledeéa bilanca odgovarja resnici. :
Na istem obénem zboru so sprejeli mesta sledeéi svetniki: Ottone Kraus in rag. Mario.

Mizzan ki so sprejeli mandat. ;
Giovanni Iviani — notar
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_ Vlozeno vpisarni civilnega sodiséa v Trstit dne 26/1/1946 vpisano pod & . 17442 reduega
registra, zabelezeno pod #t. 1003 druzbenega registra.
Zapisn‘kar: Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

5 Potrditev bilance

Uhjm‘!jalmf) zapisnik rednega zbora od D. Tripeovich & Ci. anonimna druZba di Navi-
gazione vlafenja in refevanja s sedezem v Trstu in vloZenim kapitalom 22.500.000.— lir obéni
zbor se je vrSil na dan 28 marca 1945 in potrdil zakljuéno bilanco ki se je vréila na dan 31 de-
combra 1944 z slede¢imi rezultati.

_;\ BRSO G S e I B T 192.474.857.06 lir
PASIRCA L s L T e e i i B e 188.157°180.74

180y P T I e D S e R A L G e 4 317.676.32  liv

Potrjuje se da ta bilanca odgovarja resniei :
Predsednil : podpis neéitljiv

Pregledavatelji racunov : podpis neéitljiv

Vlozeno v pisarni civilnega sodi&éa v Trstu dne 28/4/1945 vpisano pod &t. 16517 rednega
registra, zabelezeno pod &t. 273 druzbenega registra. ter vlozeno v snopié &t. 1.

Zapisnikar : Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
Bilanca potrjena
Objavljamo zapisnik rednega zbora anonimne druzbe di Navigazione ,,G. L. Premuda*
s sedezem v Trstu, in vloZzenim kapitalom 2.000.000 lir vr3ivii se na dan 28 marca 1945, kjer

se odobrila bilanca, zakljuéivsi se na dan 31 decembra 1944 s sledeé¢imi rezultati:

Aktiva
LGy BT e B e Tl e B LR

Dobicek

Potrjuje se da sledeéa bilanca odgovarja resnici.
Na istem obénem zboru so sprejeli mesta sledeéi svetniki : avv, Nicolo Benedetti. Ottone
Kraus in dott. conte Mario Tripcovich. ter so sprejeli mandat.

Giovanni Iviani — notar
Vlozeno wpisarni civilnega sodizéa v Trstu na dan 28/4/1945 vpizano pod 8t. 16515

rednega registra. zebelezeno pod it. 86 druzbenega registra.
Zapisnikar : Giardino

CIVILNO. IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
JTERRAMARE® A, D. DI TRANSPORTI INTERNAZIONALI in lig.
Odobritev proraéuna v letu 1944

Objavljamo zapisnik rednega obénega zbora na dan 31 decembra 1945 ki je odobril
letni druzbeni prorac¢un, za leto 1944 z sledeéimi rizultati ;
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Alchirraid L S S G A L Bt L 21980505,

liv
Pasivra b sdbun {E T Y PR T R P o 122.844.25.
Izguba poslovne dobe ....... Srlsbte 9.905.20 lir

Likvidatot Riccardo Arco
L]

i \
Vlozeno v pisarni civilnega sodidéa v Trstu na dan 25/1/1946 vpisano pod #t. 17434
rednega registra, zabelezeno pod #t. 1239 druzbenega registra. :
' Zapisnikar : Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
S. a. 1. 1. CONFEZIONI PRINCEPS
Proraéun letnega dubiék:;, na dan 31,-'3,#1945
Objavljamo zapisnik rednega zbora na dan 28 decembra, 1945 kije odobril druzbeni pro-
racuniki se je vrdil na dan 31 avgusta 1945 s slededimi rizultati :

o b e R e e S e NG R G LI e DT B
Pagitray vty Ba A e s R S ST, gl

Izgibe v poslorniddoblh et reteqn st e L D s 105.943.20 lir

12dini upravnik: Leopoldo Melato

VloZeno v pisarni civilnega osdif¢a v Trstu z dnem 25/1/1945 vpisano pod st. 17433
rednega registra. zabelezeno pod &, 1422 druzbenega registra.
Zapisnikar: Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
V.I.D.A.D. — VINICOLA ;\])RIA’I‘J.(?AIx\.\'[)l\'i]\:ll\'z\ DRUZBA 1(.-\1’_1"1‘.-11, 250,000 LI.H..

Bilanca do 31. avgusta 1945

S etiRray L S B R e B e e e e S OB OR06 S i
124 Py R AR e T S B, i SRt e A B e B L e 42

Izguba © . 09,235.80 lir
Sandrin Bruno -— notar
Vlozeno v pisarni civilnega sodiféa v Trstu dne 6/2/1946 vpisano pod &t 17491 rednega

registra. zabelezeno pod &t. 128 druzbenega registra.
Zapisnikar : Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

SOCIETA” ANONIMA ESPORTAZIONE IMPORTAZIONE TRST DRUZBENI KAPITAL
380,000 LIR

Portditev bilance

Objavljmo zapisnik rednéga zbora dne 10 decembra 1945, ki vsebuje odobritev bilance
z dnem 31/12/1945 z slede¢imi rizultati : ;
Adebiva il weie i ke S e ol i e i) o R BRL B 18R diY
J.’_ai-ti\'a R et e T VAT R LSRR S 0 . LN D I S

IFOTHEEE- e Bl e e G R 15.055.09 lir
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kakor tud; imenovanje svetnikoyv —.ing. Guido Stock ; dott. Mario Stock m Alfredo Cohen.
Upravniski svet, je radi ostavke I)lt(l'\f‘dllilxﬂ gospoda Marcello Zuceolin, izvolil na nje-
govo mesto avv. Silvio Battistella, kakor razvidno iz skupnega Zﬂ.pl‘-llllxﬂ z dnem 10 decembra
]ﬂ-l.}
oyt S ]
: % Giovanni- Iviani — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodiféa v Trstu na dan 11/1/1946 vpisano pod &t. 17359
rednega. registra. zabeleZeno pod 5t. 264 druzbenega registra.

Zapisnikar : Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Objavljajo se pooblastila ,ad negotia™ ki jih je dal druzba INFORIT® Industrie Fore-
stali Italiane druzba z omejeno odgovornostjo g. Aldo Mario Toiju in odv. ['}iu-eéppP Cespa
dana v Trstu dne 29. janwarja 1946, pm.wllm registrirana in ki podelijo najvisija pooblastila.
kakor je v istih oznadeno.

Paolina Giulio — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodidéa v Tretu dne 4/2/1946 vpisano pod Stev. 17484 red-
nega registra,

Zapisnikar : Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
Objava
Objavlja se da z alktom &t. "II;"lT’.? 206 z dne : Trat 4/1/1946. ki ga je sestavil notar Spa-
don ter tukaj nglhtr]l‘ﬂ.ll dne 8/1/1946 pod Stev. 4133 Mod. L. Vol. 59 poedina tvrdka Saracino
Nicola v Trstu je imenovala generalnega prokurista iste tvrdke g. Mario Casertano sin. Mi-

cheleja v Trstu. s pravico neodvisnega podpisa ter z najvifjimi pooblastili, ki so oznafena v
prokuri vlozeni v druzbenem registru trzaskega sodiséa.

Trst, 9 jandarja 1946
Spadon Giovanni — notar

Viozeno v pisarni civilnega sodizéa v Trstu dne 12/1/1946 vpisano pod stev. 18374 red-
nega registra. g

Z:lpisn ilkkar : Giardino

L]

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
Nadomestitev upravnika

7 sklepanjem 25 Januarja 1946 na ohém-m aboru od .TAURUS" druzbe z omejeno zavezo
s sedezem v Trstu, je imenovala edinega upravnika v osebi druzabnika Drozina Aldo pok Sta- .
fano namesto odstopivéega ing. Raimondo Visintina.

" Galante Ezio — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodi&éa v Trstu dne 1/9/1946 \pwano pod &t. 17474 rednega
aegistra, zabelezeno pod &t. 1543 druzbenega registra.

Zapisnikar : Giardino
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CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Objavlja se zapisnik rednega in izrednega obénega zbora delnitke druzbe Lavanderia
a Vapore Triestina S. A., v Trstu, kap. Lir 500.000 z dne : Trat, 14, decembra 1945, overovljen
z odlokom trizagkega sodisca z dne 17. januarja 1946 C 52/45 cron. 188, ki veebuje sprejem od-
stopa rag. Giuseppeja Schiavena svetnika in Carla Costantinija svetnika ; ter imenovanje novih
upravnigkih svetnikov : Cav. Gr. Cr. Silvio Cambiagio ; conte Giuseppe Brunner Muratti, avy.
Marino de Szombathely. comm. Nino Batino, dott. Augusto Nordio ; ter sprememba &lenov.
25, 30, 31, 16, 17, 21, 22, 24 druzbenega zakonika,

Paolina Giulio — notar

zeno v pisarni civilnega sodiséa v Trstu dne 29/1/1946, vpisano pod stev. 17455 red-
. zapisano pod Stev. 266 druzbenega registra.

Zﬁ‘pisnikm’: Giardino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCGE V TRSTU

Objavljamo zapisnik z aktom &t. 20160/3289 d. d. Trst 28/12/1945 akti notarja Spadona
in tukaj registrirano na dan 12 januarja 1946 pod &t. 4226 obrazee d. 1. zvezek 59, enotna tvrdka
.. Distillerie Triestine Lando* s sedezem v Trstu v via Cologna &t. 75 je imenovala generalno
prokurateljico z neodvisnim podpisom in z najobsirnejsimi pravieami ki so navedene v vlo-
zeni prokuri pri tvedkovnem registru na sodista v Trstu, gospo Rubino Annastasia Sabadella
od pok Carla v Tretu, i
Trst 22 januarja 1946 o

Spadon Giovanni — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodiféa v Trstu dne 30/1/1946 vpisano pod &t. 1744 rednega

registra.
Zapisnikar : Giardinb

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU
Objava

Objavlja se da je z alktom St. 20161/3290 z dne : Trst, 28/12/1945, podpisanega notarja
Spadona, tukaj registrirvanem dne 12. januarja 1946 pod &tev. 4225 Mod. 1. Vol. 59 poedina
tvrdka . Distillerie Triestine Lando® v Trstu via Cologna 75. imenovala_za prokurista z pravico
neodvisnega podpisa in 7z vsemi najvi&jimi pooblastili, ki so oznad¢ena v prokuri, vlozeni v
‘druzbenem registru trZagkega sodifta .gospoda Arvnaldo Giuseppe Cevasco pok. Ferruecia, v
Tratu. ~

Trst, dne 22, Januarja 1946
Giovanni Spason — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodigéa v Trstu dne 30/1/1946. vpisano pod stev. 17458 red-
nega registra, y

Zapisnikar : Giardino

Amortizacija
7 odlokom z dnd 21/8/1945 triasko sodidée je izrgklo dokonéno zaporo na knjizico na
imejitelja od Cassa di Risparmio v Trstu. #t. 114.969, izdano na ime Mattis Romilda, s saldo
Lir 11.925.40, ter opozarja imejitelja naj jo predlozi na sodi&én ter naj vlezi morebitne ugovore

v teku %estih mesecev, proti Mattis Romilda pri odv. Spiro Curuppi, Trst. via Genova 11.

odv. Curuppi
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TRZASKA PRETURA
Amortizaeija zastavnega lista

7 odlokom z dne 6. decembra 1945 je trzadki pretor izjavil amortizacijo zastavnega
lista od Cassa di Risparmio v Trstu - Sezione Pegno CGestione 190/248, ki se nanasa na rjuho,
odejo. prevleke, brisa¢e. namizni prti. polplatno, znesek Lir 3.000, na ime Romane Piva por.
Nonino, potek 23. nov. 1945, Ugovori se lahko predlozijo v téku sestih mesecev,

Trst, 27 decembra 1945, f
Romana Piva por. Nonino

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

Predsednik trizaskega sodiiéa je izrekel, z odlokom z dne 10. januarja 1946, amorti-
zacijo vrednotnie 77215, 77216 in 77217 t. j. za 10, 10 in 5 delnice od , Assieurazioni Generali*
na ime gospe WANDA BONFIGLIOLI por. CIVIDALLLI ter vrednotnic 77218, 77219 in 77220
t. j. za 10, 10 in 5 delnice iste druzbe na ime dr. RENZO BONFIGLIOLI. Morebitni ugovori

morajo biti predlozeni v teku 30 dni od dneva te objave,
+  odv, Pincherle

« I. Objava

Triasko sodidée je, z odlokom z ine 14. januarja 1946, izreklo dokonéno zaporo nad
knjizico na imejitelja &t. 85/3295, izdano pri Banca Popolare Giuliana na ime Strekelj Leopoldo
s saldo Lir 15.675.45, fer opozarja imejitelja naj jo prelozi na sodiscéu ali naj vlezi ugovor v
teku Sestih mesecev. I

' AMORTIZACIJA
" III. Objava
Sodigée v Trstu je objavilo definitivno zaporo na knjizico na imetnika 5t. 5236, izdano

pri Credito Italiano na ime Antonio Leva ter opozorilo neznanega imejitelja naj jo prediozi
sodigéu ali pa vlozi ugovor v teku 6 mesecev.

Trst., december 1945
odv. Vida

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V TRSTU

: Amortizacija
7 dekretom 30/3/1945 sodidée v Trstu je izjavilo popolno zaporo ki jo izdale Banka Com-
merciale Itaiiana v Trstu, na hranilno knjiZico imejitelja 5t. 44860 naslovljeno Aimone Filvia
v Busico z 100,000 lir .Se opozarja neznanega imejitelja, da predloZi, morebitne ugovore na
sodi%¢u, in sicer v teku sestili mesecev.
avv. Szombathely

MUTUA FRA GLI IMPIEGATI DELLA SOCIETA® ITALO AMERICANA PEL PETROL I()
RAFFINERIA DI TRIESTE — 8. SABBA ZADRUZNA

Delniska Anonimna druzba z nedologenim kapita[om 8
sedezem v Trstu — S. Sabba

Gospodje delniéarji so vabljeni na redni obéni zbor, ki se bo vréil na dan petek 15 marca

1946 ob 16 uri, obéni zbor se bo vrail v pisarni notarja prof. dott. Giovanni Spadona,
Trst, via Roma 5t. 22/T. prv nads. sklepalo se bode o sledeéem
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DNEVNEM REDU

Porotila vodilnega odbora

Porodila pregledovateljev ratunov

Potrditev bilance za leto 1945

Popolni odstop vodilnega cdbora

Predlog za wvpostavitev mutve v likvidacijo, in sicer brezpogojno v najkrajsem éasu.
Imenovanje likvidatorja v osebi druzabnika i

Sluéajnosti.
Vodilni odbor

=108 Dl toihy

MUTUA SABAUDA DI ASSICURAZIONI
Vabilo na obéni zbor

Druzabniki so \.'ablj{-ni na redni obéni zbor, ki se bo vréil na dan 16 marea 1946 v Trstu,
v via Dante 5. 7. ob 10 uri. drugo sklicanje pa je bilo doloceno na dan 18, marca 1946 razprav-
ljalo se bode o !
SLEDECEM 'I)Nl‘]\'l\'.i‘]lh:l REDU

Bilanco leta 1945
Sludajnosti.

Trst, 15 februarja 1946

Vodilni odbor

»
REDNI OBCNI ZBOR OD CASSA RURALE ED ARTIGIANA ¥ OPCINI
Dne 17. marca 1946 bo prvié sklican ob 14, uri in drugié ob 14.30 redni letni obén zbor
na druzbenem sedezu v Opéini. z slededéim
DNEVNIM REDOM
1) Poro¢ilo upravnikega sveta ter zbora pregledovateljev racunov
2) Odobritev bilance 1945,

3) Razno. |
A Upravnigki svet

GORISKO OKROZJE
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CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V GORICI

Avtentiéni izvleéek

7 aktow d.d. 19/1/1946 pod §t. 14527, registrivanem, 30/1/1946 pod st. 212 zvezek 23
obrazec I se je ustanovila druZba z skupnim imenom ., Geom. Protto-Blanzan, impresa costru-
zioni* s sedezem v Gorici via Foscolo 5. 28,

Druzbeni namen : vriitev gradbenih, stavbarskih in cestnih del.

Druzabniki : Protto Pietro od Avgusta in Blanzan Antonio pok. Ddan’ele — oba v Goriei.

Druzbeni kapital znafa 100.000 lir.

Predstavnidtvo : UpravniStvo druzbe pripada drpzabnikn Pietru Protto. ki bo pred-
stavljal druzbo pri tretjih osebah, ter bo lahko vrsil vse druge posle v druzbeni namen.

Goriea, 1 februarja 1946,

Seculin Rodolfo — notar
VloZeno v pisarni civilnega sodiiéa v Goriei na dan 2 februarja 1946 vpisano pod st
4503 rednega registra, zabelezeno pod &t. 170 druzbenega registra, ter viozeno v snopié¢ . X1,

] Zapisnikar : Guglielmi Guido

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V GORICI

Avtentiéni izvlecek
7 aktom rep. &t. 277 zapisa notarja Stafiuzza dd. v Goriei 2/2/1946 ¢ katerim dott.
BLASICH RICCARDO pok : Mario, iz Gorice, je pooblaséen upravljati kot direktor ., DruZbe

s skupnim imenom™ , Fabbrica Mobili L. Ercoli v Garici* z najobsirnejsim polnomodjem pred-
stavljati preimenovano druzbo.

Gorica, 10 februarja 1946

dott. Bruno Staffuzza
Vlozeno v pisarni civilnega sodidéa v Gorici a dne 12 februarja 1946 vpisano pod

— notar
4505 rednega registra, zabelezeno pod st. 100 druzbenega registra, ter vloZeno v snopic
VIL.

st

&t

Zapisnikar : Guglielmi Guido
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CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V PULJU

Ustanovitev zadruge
\

Z mojim aktom z dne 23 novembra 1945 pod 3t. 4118 registrivanem na dan 1. decembra
istega, overovljenem na sodi§éu v Pulju na dan 18, januarja 1946 se je ustanovila zadruga,
druzba z omejeno zavezo . Consorzio Cooperative Aequisti Collettivi® = sedezem v Pulju, largo
Oberdan st. 27. 4

Trajanje druzbe ja dolo#eno na dve leti od dneva svoje ustanove, ne glede na odgoditev.

Druzbeni namen : nakup kolonialnega blaga in drugih stvari, naravnost od tovarnarjev
za razdelbo druzabnikom, kateri lahko rvazprodajo predelane ljudstvu. ali odkaZzejo svojim
podloznim druzbenikom.

Druzbeni kapital je omejen po delnicah za 1,000 lir.

Upravniski svet se razlikuje takole : Gianni Francesco, predsednik ; Beriotto Umberto,
Fermeglia Ermenegildo, Malusa Francesco in Tomiani Attilio, svetniki.

Predstavnistvo druzbe spada predsedniku, ki bo podpisoval skupno z svetnikom.

Zbor pregledovateljev racunov je sestavijen takole: Martin Arturo predsednik Bruni
Francesco in Bronzin Giuseppe, kot stalni. Randi Ersilio in Kirchenknoff Paolo, nadomest-
niki.

dott. Carlo Franchi — notar

VioZeno v pisarni eivilnega sodid¢a v Pulju na dan 14 februarja 1946 vpisano pod &t.
12 rednega registra, zabelezeno pod &t. 167 druzbenega registra.
Zapisnikar : Zaratin

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE PULJU

Ustanovitev zadruge

lzjavljamo zapisnike aktov z dnem 15 septembra 1945 5t. 3926, 14, decembra 1945 &t.
4144 in 26 decembra 1945 $t. 4152 zapisi notarja Franchi, s katerimi se je ustanovila Coope-
rativa Rieuperi Demolizioni ed Opere Edilizie, z omejeno zavezo, s sedezem v Pulju, v via Ros-
setti.ls, 4
; Druzbeni namen : vriitve gradbenih, indutrijskih, cestnih, in hidravliénih del, zho-
lisave, zgradbe predorov (gallerij) zopetne pridobitye ciséenje ruevin.
Trajanje druzbe je dolo¢eno na pet let (5); kapital v delnicah po 1000 lir.
Il.'pl'a\'nir':ki svetje sestavljen od slededih gospodov: Seopaz Ottavio (Predsednik) Fr-
~manni Giuseppe in Ghersevich Ernesto.
Sodigée v Pulju je ukazalo vpis druzbe’ z dekretom 30 novembra 1945,
Pulj 7 januarja 1946
Carlo Franchi — notar

Vlozeno v pisarni civilnega sodiséa v Pulju z dne 9 januarja 1946 vpisano pod st. 2 red-
nega registra, zabeleZeno pod &t. 164 druzbenega registra. 3
Zapisnikar : Zaratin

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V PULJU

COMPAGNIA SINGER PER MACCHINE DA CUCIRE SOCIETA’ ANONIMA ITALIANA
sedez v Milanu — kapital 15.000.000.— lir

7 mojim aktom z dne 29 novembra 1945 &t. 16674 rep. registriranem na dan 7 dﬂ{_\._c\m_l:u-a.

1944 pod &, 8600, Delegat pri . Ente di Gesfione in Liquidazione Immobiliare E.G.E.L.I." He.l‘tf

vestrator druzbe je imenoval prokuratorja za podruznico v Trstu, skupno z ozemljem "k‘:‘-’_z"l

kakor sledijo: Padova, Belluno, Rovigo, Venezia ; Treviso, Trieste, Carnaro. Friuli, G’Ol‘]?";lﬂ.,

Istria in Zara, gospod OTTORINO RAFFAELE ERCOLINT pok. Dario, z pravicami opisa-
nimi in’ avtenticiranimi 4 novembra 1943 &t. 14724 rep.

Alessandro Guasti — notfar

Viozeno v pisarni civilnega sodi&éa v Pulju na dan 27/7/1945 vpisano pod &t. 20 rednega

registra, zabelezeno pod &t. 158 druZbenega registra.
Zapisnikar : Zaratin
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CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V PULJU
Preklic mahdatov

7 aktom 20 novembra 1945 &, 11511-3005 zapisnik Alessandro Brambilla Registriranem

v Ahbbiategrasso na dan G/12/1945 pod &t. 503 zvezek 60 druzba z skupnim imenom .. Ronehi

in Seanavini® s sedezem v Milanu ter druzbenim kapitamom 20.000 lir je preklicala mandate

poverjene z akti 5/10/1943 pod &t. 6389/2010 in 13/1/1944 pod &t. 7031/2239. zapisnika Moretti
gosp. Cristini Lucio Severo pok. Angelo. podelivii vsa zadevna pravila.

Alessandro Brambilla — notar

Vlozeno v pisarni eivilnega sodiéa v Pulju na dan 2 januarja 1946 vpisano pod &t. 1
rednega registra. zabelezeno pod st. 150 druzbenega registra.
: Zapisnikar : Zaratin

CIVILNO IN KAZENSKO SODISCE V PULJU

COOPERATIVA ISTRIANA PALOMBARI — PULJ
druzbeni kapital 700 lir

Bilanca do 31 decembra 1944_-

AKTIVA
b BT R PR AL AR S e B e R N S 27.264.65 lir
Banle Hranilnises o it st oo it L @by 169.670.-
Meateriale — SPrEmOB .S R B i G iRt 10,530, —
Lripmiled = D olgnilets 2l it R R e s e e, Sl 410,242 —
1S T ] o SR A B Sl b e LR fit.

PASIVA

Dobaviteliiss: | il it TR AL L T

Druzben kapital
Amortizacija materijla
Daobicek

1.204.037.11 lir

222.100.— lir
700.—
1,053, —
980, 184.11

1.204.037.11 lir

Tl

2

; Raéun dobiéka in izgub
1ZGUBE IN DOBICIK]
Splogne izgube ...... 51.802.80 lir

Amortizacija in propadanja ......0 0000 1.053.—
ater dobidbl iy s s ik s ey 080.084.11 ,

1.033.039.91 lir

DOPRINESKI

B oI gt Ll e s S R Pt s o 1.634.01 lir
Anenalsies, o nr TR e 1.634.01 liv.
Doprizesele il el n G Ly el ety M S LT 1.634.01 lir
Dobicleyaprodl ogemiy i b G TR A 106.623.10
slsupno;: azwledek idela il e GRS L v 0924, 782.80

: 1.033.030.91 lir

Izjavlja se da ta bilanca odgovarja resnici.
Upravni#ki svet : Sturbere Nazzareno
Pregledovatelji rac¢unov: Antonio Grasi

Ostali podpis necitljiv :

Vlozeno v pisarni civilnega sodiséa v Pulju na dan 31 januarja 1946 vpisano pod st. 8

rednega registra, zabelezeno pod &t. 154 druzbenega registra,
Zapisnikar : A. Zaratin
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Uradni list st. 13

ODSEK ZAVEZNISKE VOJASKE UPRAVE

Splosni ukaz

5t. 34
8t 37
gt 38
at, 40
Ukaz
&t. 62
s8t. 65
st 66
&t. 67

VSEBINA

¥ B B

TRZASKO POVELJSTVO

Razveljavijanje fafistovskih pokojnin, splofna in posebna zvisanja jovnib po-
kojnin ter zadasna draginjska doklada jovnim upokojencem .. .......co.ovvuu..
Zvisanje. pristojbin notarjem......... ... ... ...

Dadatni davek na tekstilno Mm,ruwp:emerm‘m K. zm’. ou’f 2 rfw 11. januarja 1943
B0 g M U bR G R R S g (e e R R SR e

Davek na vojne r!o.‘:-iék:s by e R R e

Skrajsanje predpisanega roka prakse za advokatsko kvalifikacijo-dodatel: & ukazu
B G bR R R R R

TZpits 20 pravie  2ostopnake 7 v So sl i i A L S

Komisijske in dodatne nagrade paheu.-frmn, n&?msrrduﬂa dt.-'."&m,.. i A

Imenovanje nekaterih driavljonov ozemijn stanwjodih v Pulju za porotwike pri
rednem porotnen oded du i DUl AN I UG D Wiy i Ty e

Upravni ukaz

5t 24

5t. 25

5t. 26

Imenovanje Nadzornika in podnadzornika za poljedelstvo.. ... ... ... ..o

Imenovanje dr. Ettore Pescatori-ja za ravnatelja ozemljskega urada kmetijskih,

gadnug rConsoreviadrali) iy O IO L R e L s e S e bk

Zadasno imenovanje dr. Bruna Pascoli-jo za okrajnega sodniskega namestnika
OGOV KL ORY T S0y L T R A e e O

II. DEL

TRZASKO OKROZIJE

Upravni okrozni ukaz

s, 4

Imenovanje okroine komisije za pokojnine za triadko okroZje in za okroZje mesta
EETE S T e AR I R e WS A s B D  m A e
Imenovanje g. Zanusa Antonija za komisarja od OpP'm O?‘,fam di Guerra, Trst,
ter od Associazione Famiglie Caduti, Tret' ..ol . vni i deeiisshiaiisin ey
Imenovanje g. Giuseppe Stenerja h. komisiji za izdajo demmhh a’m jlﬁbc obrtnikom
o iMAalgakt. 0D GEnE’ Ve Rl LIRS S L LTS T T e e e e e R

Stran

10
11

14
15
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PULJSKO OKROZJE

OKrozni upravni ukaz : Stran
&t. 25 Imenovanje dott. ing. Piero Davanza Del Bello za ravnatelja ,Genio Militare™
iy sl naemirlasime (Rl e L T e R b e T s 24

st. 28 Tmenovanje - dott. Ferruccin Veronesesja za likvidatorja pri Ente Provinciale
Furigmo:, S AREVERRI 0l N0 L S PR T W Bt Y R e R e e 24
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